Przed rozpoczeciem uzytkowania programu P-touch
przeczytaj niniejszy Podrecznik uzytkownika. Zachowaj
ten Podrecznik uzytkownika na przyszto$¢. Odwiedz
nasza strone http://solutions.brother.com/, na ktérej
uzyskasz wsparcie dla produktu i odpowiedzi na czgsto
zadawane pytania (FAQ).

www.brother.com

—
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Dzigkujemy za zakup urzadzenia P-touch H300.

Urzadzenie P-touch to tatwy w obstudze, bogaty w funkcje system do etykietowania,
ktory utatwia tworzenie profesjonalnych etykiet o wysokiej jakosci.

Podrecznik ten opisuje rézne srodki ostroznoéci i podstawowe procedury podczas
uzywania urzadzenia P-touch. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia przeczytaj
doktadnie instrukcje i zachowaj jg na przysztosc¢.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)

Firma Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japonia
deklaruje, ze niniejszy produkt i zasilacz sieciowy spetnia zasadnicze wymaogi i istotne
zalecenia wszystkich odpowiednich dyrektyw i przepiséw obowiazujacych we Wspodlnocie
Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center.
Odwiedz strone http://solutions.brother.com/ a nastepnie:
+ wybierz opcje ,,Europe”
wybierz swoj kraj
wybierz swoj model
wybierz opcje ,Podreczniki” oraz swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk ,Szukaj”
wybierz opcje Deklaracja zgodnosci
kliknij ,Pobierz”
Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikacji

Podrecznik ten zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd.
i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.

Tresc¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu moga ulec zmianom bez
powiadomienia.

Podrecznik ten moze nie by¢ uzupetniony w informacje o najnowszych wersjach
oprogramowania H300. Dlatego zawarto$¢ oprogramowania moze sie rozni¢ od tresci
tego podrecznika.

Wszelkie znaki towarowe lub nazwy produktéw widoczne na produktach firmy Brother,
a takze stosowne dokumenty lub inne materiaty s znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firm, do ktérych sig odnosza.
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Zasady bezpieczenstwa

W celu uniknigcia obrazen ciata lub uszkodzen produktu w podreczniku zostaty uzyte
rézne symbole, ktorych znaczenia wyjasnione sg ponizej.
Symbole i ich znaczenia:

A\NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje mozliwa niebezpieczng sytuacje, ktora,
jesli produkt nie bedzie obstugiwany zgodnie z
ponizszymi ostrzezeniami i instrukcjami, moze
spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
$mier¢ lub powazne obrazenia.

A\UWAGA

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
umiarkowane lub $rednie obrazenia.

W podreczniku stosowane sg nastepujgce symbole:

Oznacza czynno$c¢ zabroniona.

Oznacza zakaz demontazu.

Oznacza, ze narazenie na wode
jest zabronione.

Oznacza czes$¢ urzadzenia, ktdrej
nie nalezy dotykac.

Oznacza czynnos$¢, ktéra musi
zosta¢ wykonana.

Oznacza, ze nalezy odtgczy¢
wtyczke urzadzenia od gniazda.

> & ® o

Oznacza ryzyko pozaru w
pewnych okolicznosciach.

A N2,

Oznacza mozliwo$¢ porazenia
pradem elektrycznym.

Zasady bezpieczenstwa

daism e
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A\NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator litowo-jonowy (akumulator litowo-jonowy opcjonalny w modelu H300)
Nalezy doktadnie przestrzegac¢ nastepujacych srodkdw ostroznosci dotyczacych
akumulatoréw litowo-jonowych (zwanych dalej ,akumulatorami”). Nieprzestrzeganie
tych srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do przegrzania, wycieku lub pekniecia
akumulatora, co moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym, wybuchem,
dymem, pozarem, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem produktu lub innego mienia.

S Akumulatora uzywaj wytacznie do celéw ) NIE dopuszczaj, aby przewody lub inne
A zgodnych z przeznaczeniem. Drukarka i & metalowe przedmioty stykaty sie z
akumulator sg przeznaczone wytgcznie zaciskami akumulatora. Nie przeno$

do pracy w potaczeniu ze soba. NIE ani nie przechowuj akumulatora wraz
wktadaj akumulatora do innej drukarki z metalowymi przedmiotami, np.
lub innego akumulatora do drukarki, tancuszkami lub wsuwkami. Mogg
poniewaz moze to grozi¢ pozarem lub one spowodowac zwarcie elektryczne,
uszkodzeniem. natomiast przedmioty metalowe
) Aby natadowaé¢ akumulator, wtoz go do zawierajace otéw, na przyktad naszyjniki
& drukarki, a nastepnie uzyj zasilacza lub wsuwki mogg powodowac
sieciowego przeznaczonego specjalnie przegrzanie.
do tej drukarki. S NIE uzywaj ani nie pozostawiaj

O NIE taduj akumulatora w poblizu ognia & akumulatora w poblizu ognia, grzejnikéw
A lub w petnym storcu. Mogtoby to lub innych miejsc, w ktorych wystepuja
spowodowa¢ uruchomienie obwodéw wysokie temperatury (powyzej 80°C).
zabezpieczajacych, ktére majg  NIE dopuszczaj, aby akumulator zetknat
zapobiega¢ zagrozeniom zwigzanym & sie lub zostat zanurzony w wodzie.
z wysokg temperaturg. Uaktywnienie
obwodoéw zabezpieczajacych moze S NIE uzywaj w zracym $rodowisku, na
spowodowac przerwanie tadowania, aw & przyktad w miejscach, gdzie wystepuje
przypadku awarii obwodéw ochronnych powietrze nasycone sola, stona woda,

tadowanie z nadmiernym natezeniem/ kwasy, zasady, zrace gazy, chemikalia
napieciem lub nietypowa reakcje lub jakiekolwiek zrace ciecze.
chemiczng w akumulatorze. S NIE uzywaj akumulatora, jezeli jest

S Do tadowania akumulatora uzywaj & uszkodzony lub nieszczelny.

A wytacznie tadowarki przeznaczonej
specjalnie do tego akumulatora.

n Zasady bezpieczenstwa
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A\NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator litowo-jonowy (akumulator litowo-jonowy opcjonalny w modelu H300)

O NIE przylutowuj zadnych potaczen

& bezposrednio do akumulatora. Mogtoby
to spowodowac stopienie wewnetrznej
izolacji, emisje gazu lub awarie
mechanizméw zabezpieczajacych.

O NIE uzywaj akumulatora z odwréconymi

& biegunami (+) (-). Przed wiozeniem
akumulatora do komory sprawdz
orientacjg biegunow i nie prébuj weiskac
akumulatora do drukarki na site.
tadowanie akumulatora z odwréconymi
biegunami moze spowodowac akumulatora tasma klejacg, aby unikna¢
nietypowa reakcje chemiczng wewnatrz zwarcia.
akumulatora lub nietypowy przeptyw  NIE rozmontowuj, nie modyfikuj ani nie
pradu podczas uzytkowania. & prébuj naprawia¢ akumulatora.

O NIE podtaczaj akumulatora

A bezposrednio do zasilania sieciowego.

NIE pozostawiaj na dtuzej roztadowanego
akumulatora w jednostce gtéwnej. Moze
to doprowadzi¢ do skrocenia zywotnosci
akumulatora lub spowodowac zwarcie.
Jezeli drukarki mozna uzywac¢ jedynie
przez krétki czas, mimo ze akumulator
jest w petni natadowany mozliwe, ze
skonczyt sie czas uzyteczno$ci
akumulatora. Wymien akumulator na
nowy. Wyjmujac i wymieniajac
akumulator zaklej zaciski zuzytego

 NIE wrzucaj akumulatora do ognia ani
& nie przegrzewaj celowo. Mogtoby to

N
A

N
A

Ciecz (elektrolit) wyciekajacy z drukarki
lub akumulatora moze oznaczac, ze
nastapito uszkodzenie akumulatora.
Jezeli akumulator zacznie ciec,
natychmiast przerwij korzystanie z
drukarki, odtacz zasilacz sieciowy i
odizoluj drukarke umieszczajac ja w
torebce. Nie dotykaj elektrolitu. Jezeli
elektrolit dostanie sie do oczu, nie trzyj
ich. Niezwtocznie przeptucz oczy duza
iloscig biezacej wody lub innej czystej
wody i zasiegnij porady lekarza.
Pozostawiony elektrolit moze uszkodzi¢
oczy. W przypadku zetknigcia elektrolitu
ze skorg lub odziezg niezwtocznie
przeptucz e woda.

NIE wktadaj drukarki lub akumulatora do
kuchenki mikrofalowej lub pojemnika
wysokocisnieniowego.

spowodowac stopienie wewnetrznej
izolacji, emisje gazu lub awarie
mechanizméw zabezpieczajacych.
Ponadto roztwdr elektrolitu moze sie
zapali¢.

) NIE przektuwaj akumulatora zadnymi

przedmiotami, nie poddawaj silnym
wstrzasom, ani nie rzucaj nim.
Uszkodzenie obwodu zabezpieczajacego
akumulatora moze powodowac¢
fadowanie akumulatora z nieprawidtowym
natezeniem/napieciem lub wywota¢
nietypowa reakcje chemiczng wewnatrz
akumulatora.

NIE spalaj akumulatora ani nie wyrzucaj
z odpadami gospodarstwa domowego.

daism e

Zasady bezpieczenstwa ﬂ
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A\ OSTRZEZENIE

P-touch
Postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, ryzyka obrazen ciata i/lub uszkodzenia drukarki i/lub innego mienia.

@ NIE WOLNO demontowaé urzadzenia
P-touch.
W celu dokonania kontroli, regulacji lub
naprawy drukarki skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta firmy Brother.

® Do pakowania urzadzenia zostaty uzyte
torebki plastikowe. Torebki te nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla niemowlat i dzieci, aby nie naraza¢

& NIE dopuszczaj do zamoczenia drukarki ich na niebezpieczenstwo uduszenia sie.
ani nie uzywaj jej w miejscach, wkiérych @ jezeli z urzadzenia promieniuje ciepto,
moze pojawic si¢ wilgo¢, na przyktad w wydostaje sie nietypowy zapach,
tazience lub w poblizu zlewu. pojawiaja sie odbarwienia,

Q) NIE DOTYKAJ Zzadnych metalowych znieksztatcenia lub jakiekolwiek inne
czesci w poblizu glowicy drukujace;. nietypowe zmiany podczas korzystania
Podczas pracy gtowica drukujaca z drukarki lub jej przechowywania,
bardzo sie nagrzewa i pozostaje goraca natychmiast przerwij korzystanie z
zaraz po jej uzyciu. Nie dotykaj jej gotymi urzadzenia, odtacz zasilacz sieciowy i
rekami. wyjmij akumulatory.

 Aby unikna¢ wystapienia uszkodzen,
uwazaj, aby nie upusci¢ ani nie uderzy¢
urzadzenia P-touch.

® NIE uzywaj urzadzenia P-touch, jesli w jego wnetrzu znajdujg sie obce przedmioty.
Jezeli do urzadzenia P-touch dostanie sie woda, metalowy przedmiot lub jakiekolwiek
inne ciato obce, odigcz zasilacz sieciowy i wyjmij akumulatory, a nastepnie skontaktuj
sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

n Zasady bezpieczenstwa
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A\ OSTRZEZENIE

Baterie alkaliczne/Akumulatory Ni-MH
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ wyciekow, przegrzewania,
rozerwania baterii i obrazen ciata.

® NIE WOLNO wrzuca¢ baterii do ognia,

daism e

 NIE WOLNO uzywag ostrych

nagrzewac go, zwiera¢, ponownie
tadowa¢ ani demontowac.

® NIE WOLNO dopusci¢ do zamoczenia

przedmiotow, takich jak pinceta lub
metalowy dtugopis do wyjmowania lub
zmiany baterii.

baterii, na przyktad biorac je do mokrych ® NIE WOLNO uzywa¢ uszkodzonej,

rak lub rozlewajgc na nie napoje.

W przypadku dostania sig cieczy, ktora
wyciekta z baterii do oczu, niezwtocznie
przeptucz oczy duzg iloscig czystej
wody, a nastepnie zasiegna¢ porady
lekarza. Jezeli ciecz, ktéra wyciekta z
baterii dostanie sie do oczu, moze
spowodowac utrate wzroku lub
uszkodzenie oczu.

NIE WOLNO dopusci¢ do jednoczesnego
dotkniecia bieguna dodatniego i
ujemnego baterii przez metalowe
przedmioty.

znieksztatconej lub cieknacej baterii,
lub baterii ze zniszczong etykieta.
Moze to spowodowac wytwarzanie
nadmiernego ciepta. Uzywanie
uszkodzonej lub cieknacej baterii moze
takze spowodowac dostanie sie ptynu
na dtonie. Jezeli ptyn, ktory wyciekt z
baterii dostanie sie na dfonie, moze
spowodowac poparzenia chemiczne.
Jezeli ptyn, ktéry wyciekt z baterii dostat
sie na dtonie, a nastepnie zostang,
potarte oczy, moze to spowodowac
utrate wzroku lub uszkodzenie oczu.
Natychmiast przeptuka¢ dtonie duzg
iloscig czystej wody, a nastepnie
zasiegna¢ porady lekarza.

Zasady bezpieczenstwa
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A\ OSTRZEZENIE

o Sprawdz, czy wtyczka jest do konca
wiozona w gniazdo zasilania. Nie
korzystaj z luznych gniazd elektrycznych.
Zawsze uzywaj zalecanego zasilacza
sieciowego i zawsze witaczaj zasilacz
sieciowy do gniazda elektrycznego o
zalecanym napieciu (220-240 V).
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie drukarki albo innego
mienia. Firma Brother nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wypadek lub
uszkodzenie powstate w wyniku
nieuzywania okreslonego zasilacza
sieciowego i przewodu zasilacza.

® NIE podtaczaj zasilacza sieciowego ani
przewodu zasilacza do innych urzadzen.

A NIE dotykaj zasilacza sieciowego ani
urzadzenia P-touch podczas burzy.

W przypadku korzystania z drukarki
podczas burzy istnieje niewielkie ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Odcinarka tasmy
@ NIE DOTYKAJ ostrza zespotu odcinarki.

Zasilacz sieciowy (zasilacz sieciowy opcjonalnie z modelem H300)
Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikng¢ wystgpienia pozaru, uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym, awarii lub obrazenia ciata.

® NIE dotykaj zasilacza sieciowego lub

wtyczki zasilacza mokrymi rekami.

NIE uzywaj zasilacza sieciowego w
miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
mokrych, takich jak tazienki.

NIE uzywaj przewodu zasilacza lub
wtyczki zasilania, jesli sg one
uszkodzone.

NIE umieszczaj ciezkich przedmiotéw
na przewodzie zasilacza lub wtyczce,
ani ich nie niszcz, czy tez modyfikuj. Nie
zginaj ani nie ciagnij przewodu zasilacza
przy uzyciu sity.

Uwazaj, aby NIE upuscié, nie uderzy¢
lub w inny sposéb nie zniszczy¢
zasilacza sieciowego.

n Zasady bezpieczenstwa
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A\ UWAGA

Baterie alkaliczne/Akumulatory Ni-MH
Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby unikng¢ wycieku ptynu, przegrzania lub
rozerwania baterii.

® NIE uzywaj baterii innych niz zalecane 0 Przed uzyciem akumulatoréw Ni-MH

do uzytku z dang drukarka. Nie mieszaj
ze sobg starych i nowych baterii badz
baterii r6znego typu, o réznym poziomie
natadowania, pochodzacych od réznych
producentéw lub réznych modeli baterii.
Nie wktadaj baterii z odwréconymi
biegunami (+i -).

@ Jezeli piyn, ktory wyciekt z baterii

dostanie sie na skore lub odziez,
natychmiast przeptucz je czystg woda.
Usun baterie, jesli nie bedziesz
korzystac z urzadzenia P-touch przez
diuzszy czas.

@ Jesli nie bedziesz korzystac z

urzadzenia P-touch przez diuzszy czas,
odtacz zasilacz sieciowy od gniazda
zasilania.

Odtaczajac zasilacz sieciowy od gniazda
zasilania, zawsze trzymaj za zasilacz
sieciowy.

NIE uzywaj zasilacza sieciowego w
miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich
jak tazienki.

uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace
akumulatoréw i tadowarki, aby uzy¢ ich
prawidiowo.

W przypadku korzystania z
akumulatoréw Ni-MH przed uzyciem
nataduj akumulatory za pomocg

odpowiedniej specjalistycznej tadowarki.

NIE rozmontowu;j ani nie modyfikuj
akumulatoréw.

NIE wystawiaj akumulatoréw na wysokie
temperatury ani nie wyrzucaj do ognia.

Zasilacz sieciowy (zasilacz sieciowy opcjonalnie z modelem H300)
) NIE przeciazaj obwodu elektrycznego

przewodu zasilajacego.

(S NIE demontuj ani nie modyfikuj

zasilacza sieciowego.

NIE dopuszczaj do zmoczenia zasilacza
sieciowego/wtyczki zasilania, na przyktad
poprzez trzymanie ich mokrymi rekami
lub rozlewanie na nie ptynéw.

Odcinarka tasmy
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ lekkich obrazen ciata lub
uszkodzenia drukarki.

® NIE otwieraj pokrywy komory na tasme ® NIE wywieraj nadmiernego nacisku na
w czasie obstugi odcinarki. zespot odcinarki.

daism e
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A\ UWAGA

P-touch
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ lekkich obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia P-touch.

Urzadzenie P-touch przechowuj na ® NIE korzystaj z drukarki etykiet P-touch

ptaskiej, stabilnej powierzchni, na w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
przyktad na biurku lub w szufladzie. mokrych, takich jak tazienki.

® NIE pozostawiaj urzadzenia P-touch lub ® NIE WOLNO dopusci¢ do zamoczenia
tasmy w zasiegu matych dzieci. urzadzenia P-touch, na przykfad biorac
NIE umieszczaj zadnych ciezkich je do mokrych rak lub rozlewajac na nie
przedmiotdw na urzadzeniu P-touch. napoje.

0 Do urzadzenia P-touch uzywaj zawsze ® NIE rozmontowuj ani nie modyfikuj
sugerowanego zasilacza sieciowego urzadzenia P-touch.
(AD-E001) i podtaczaj go do gniazda 0 W przypadku stwierdzenia goraca,
sieciowego o zalecanym napieciu. nietypowego zapachu, odbarwienia
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze urzadzenia P-touch, odksztaicen lub
spowodowac uszkodzenie lub awarig jakichkolwiek nietypowych zmian
urzadzenia P-touch. podczas korzystania lub przechowywania

drukarki P-touch, natychmiast przerwij
korzystanie z drukarki, odtacz zasilacz
sieciowy i wyjmij baterie.

ﬂ Zasady bezpieczenstwa
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Zalecenia ogdlne

Akumulator litowo-jonowy

W chwili zakupu akumulator litowo-jonowy jest lekko natadowany, aby mozna byto
sprawdzi¢ sprawno$c¢ drukarki; jednak nalezy go catkowicie natadowac¢ za pomocg
zasilacza sieciowego przed uzyciem drukarki.

Jezeli drukarka nie bedzie uzywana przez dtugi czas, wyjmij akumulator litowo-jonowy z
drukarki i przechowaj w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiony na elektryczno$¢
statyczna, wysoka wilgotnosé lub wysokie temperatury (zalecana jest temperatura
pomiedzy 15 i 25°C oraz 40 do 60% wilgotnosci). Aby zachowa¢ wydajnosc¢ i zywotnos$¢
akumulatora litowo-jonowego, taduj go co najmniej raz na pét roku.

W przypadku stwierdzenia przy pierwszym uzyciu jakichkolwiek nieprawidtowosci w
akumulatorze litowo-jonowym, na przyktad przegrzewana sig lub rdza, NIE WOLNO
korzysta¢ z akumulatora. Skontaktuj sie z punktem sprzedazy, w ktérym drukarka zostata
zakupiona.

Drukarka

NIE uzywaj drukarki w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére moga powodowaé zakiocenia
elektromagnetyczne. Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy znajduje sie w poblizu
telewizora lub odbiornika radiowego itp.

NIE korzystaj z urzadzenia P-touch w jakikolwiek inny sposdb lub w jakimkolwiek innym
celu niz opisany w niniejszej instrukcji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

NIE wkiadaj zadnych ciat obcych do gniazda wyjsciowego tasmy, ztacza zasilacza
sieciowego, ani jakiejkolwiek innej czesci drukarki.

NIE dotykaj glowicy drukujacej palcami (patrz str. 6). Do czyszczenia gtowicy drukujacej
uzywaj opcjonalnej kasety czyszczacej gtowicy drukujacej (TZe-CL4), funkciji
samoczyszczenia drukarki lub miekkiej szmatki (np. wacika bawetnianego) (patrz
,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 60).

NIE czys$¢ zadnej czesci urzadzenia alkoholem lub innymi rozpuszczalnikami
organicznymi. Uzywaj w tym celu tylko miekkiej, suchej szmatki.

NIE wystawiaj urzadzenia P-touch na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
grzejnikow ani innych urzadzen, w miejscach narazonych na bardzo wysokie lub niskie
temperatury, wysokg wilgotnosc¢ lub duze zapylenie. Standardowy zakres temperatur
roboczych urzadzenia P-touch wynosi od 10 do 35°C.

NIE pozostawiaj na dtuzej gumy lub winylu lub przedmiotéw wykonanych z gumy lub
winylu na drukarce, poniewaz drukarka moze sig zaplamié.

W zaleznosci od warunkdw pracy i zastosowanych ustawien niektére znaki lub symbole
moga by¢ nieczytelne.

Uzywaj oryginalnych tasm Brother TZe.

NIE ciagnij ani nie naciskaj na tasme w kasecie, aby uniknaé uszkodzenia drukarki.

NIE probuj drukowac etykiet, jesli kaseta z tasma w urzadzeniu P-touch jest pusta lub jesli
jej nie ma. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujace;j.

NIE prébuj obcinaé tasmy podczas drukowania lub podawania, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia tasmy.

daism e
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« W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety mogag odkleic¢ sig lub ich odklejenie
moze stac sie niemozliwe, a ich kolor moze sig¢ zmieni¢ lub moze zostac¢ przeniesiony na
inne przedmioty.

» NIE wystawiaj kaset z taséma na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie
temperatury, wysoka wilgotnos¢ lub kurz. Przechowuj kasety z taSma w chtodnym,
ciemnym miejscu. Uzywaj kaset z tasma krdtko po otwarciu ich opakowania.

« Plamy spowodowane tuszem na bazie oleju lub wody mogg by¢ widoczne przez
pokrywajaca je etykiete. Aby ukry¢ plamy, uzyj dwoch warstw etykiet, umieszczonych
jedna na drugiej lub uzyj etykiety w ciemnym kolorze.

* W przypadku awarii lub naprawy drukarki P-touch, a takze wyczerpania baterii, wszelkie
dane przechowywane w pamigci zostang utracone.

» Po odigczeniu zasilania na dtuzej niz dwie minuty caty tekst i wszystkie ustawienia formatu
zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki tekstowe zapisane w pamieci réwniez zostang,
wyczyszczone.

» W fazie produkcyjnej i podczas transportu na wyswietlaczu znajduje sie plastikowa,
przezroczysta naklejka ochronna. Przed uzyciem naklejke nalezy usunag¢.

* W tym modelu mozesz takze uzywac rurki termokurczliwej. Dalsze informacje mozna
uzyskac¢ w witrynie firmy Brother (http://www.brother.com/). W przypadku uzycia rekawa
termokurczliwego uzycie niektérych ustawien drukowania ramek, kolekciji etykiet lub
czcionki moze by¢ niemozliwe.

» Drukarka P-touch nie jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatoréw Ni-MH.

» Wydrukowana etykieta moze rézni¢ sie od etykiety wyswietlanej na wyswietlaczu LCD.

» Nalezy pamietac, ze firma Brother Industries, Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
uszkodzenia lub obrazenia powstate na skutek nieprzestrzegania srodkéw ostroznosci
wymienionych w niniejszym podreczniku.

» Zalecamy dokfadne przeczytanie niniejszego podrecznika przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia P-touch oraz zachowanie go w tatwo dostepnym miejscu w celu
korzystania z niego w przysztosci.

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku

Nastepujace oznaczenia uzywane sg w niniejszym podreczniku aby wskazaé
dodatkowe informacije.
Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktérych zignorowanie moze
@ : spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, badZz czynnosci, ktore zakoncza sie
btedami.

Q . Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktére moga poméc w zrozumieniu
" i bardziej wydajnej obstudze urzadzenia P-touch.

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku
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Korzystanie z urzadzenia P-touch
B Tworzenie etykiety za pomoca urzadzenia P-touch

1| WPROWADZENIE

[- Przygotuj urzadzenie P-touch.

A TWORZENIE ETYKIETY

f » Wprowadzanie i edycja tekstu.

Oprocz wprowadzania tekstu, urzadzenie
Q P-touch oferuje szeroka game opcji
+ Wprowadzanie symboli. formatowania.
* Wprowadzanie znakow o o i
akcentowanych. Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:
¢ Korzystanie z uktadéw ‘ P=touch
automatycznego formatowania. e
NGt
*0000 1%

-

J

U

g DRUKOWANIE ETYKIET

(" Drukowanie etykiety. SEERD

+ Ustawianie marginesow.

» Drukowanie z kolekgji etykiet.

Q Przed drukowaniem mozna sprawdzi¢ uktad
etykiety za pomoca funkcji podgladu.

Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:

@E:) Brothar |

SAmmx T3 mm

-

‘\

J

W Drukowanie z kolekcji etykiet

Za pomoca funkcji Kolekcja etykiety mozna z tatwoscig utworzy¢ etykiety wybierajac,

a nastepnie drukujac projekty, ktére sg juz wbudowane w urzadzenie.

daism e
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Rozpakowywanie urzadzenia P-touch

Przed uzyciem urzadzenia P-touch sprawdz, czy opakowanie zawiera przedstawione

ponizej elementy.

W H300

P-touch

Poczatkowa kaseta z tasma

Pasek

Podrecznik uzytkownika

ﬂ Rozpakowywanie urzadzenia P-touch
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Zatrzask
pokrywy

Dzwignia
obcinarki tasmy

Klawiatura

Q Wyswietlacz LCD jest fabrycznie pokryty arkuszem ochronnym, zapobiegajacym uszkodzeniom.

Przed uzyciem urzadzenia P-touch nalezy zdjac tg folie.

Podglad tasmy

[ ]

z

Opis ogodiny 2

=

>

- R

Szczelina Komora na kasete z tasma m

wylotowa tasmy r4

% Obcinarka do tasmy m

N~
Wyswietlacz
LCD
Gtlowica drukujaca
Dzwignia zwalniania

1

3

Komora akumulatora f

Dioda LED

]

6

1

8

9

Opis ogoiny ﬁ
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Wyswietlacz LCD i klawiatura

Wyswietlacz LCD
El) 1|0 11 12 13
XEIHEL m*ix A.maﬂ

I
: Morr.

Ell.-l'14
16

1111}
—

1. Numer wiersza
Wskazuje numer wiersza w uktadzie
etykiety.

2. Tryb zmiany
Oznacza, ze tryb zmiany jest wigczony.

3. Wiersz poczatkowy/4. Wiersz koncowy
Zostanie wydrukowany obszar pomigedzy
wierszem poczatkowym i koncowym.
Krotkie wiersze wysunigte z wiersza
poczatkowego/koncowego wskazujg
koniec uktadu etykiety.

ﬁ Wyswietlacz LCD i klawiatura

5. Wiersz separatora bloku
Wskazuije koniec bloku.

6. Kursor
Znaki wprowadzane sg po lewej stronie
kursora. Oznacza biezaca pozycje
wprowadzania danych.

7. Znak powrotu
Oznacza koniec wiersza tekstu.

8. Poziom baterii
Oznacza pozostaly poziom natadowania
baterii. Wy$wietlany tylko wtedy, gdy
uzywana jest bateria litowo-jonowa.
{maa] -Petny
{as]-Potowa
—a]-Niski
{—]-Pusty

9. Tryb Caps
Oznacza, ze tryb Caps jest wiaczony.

10.-13. Wskazoéwki dotyczace stylu
Okreslaja biezaca czcionke (10), rozmiar
znakow (11), styl znakéw (12) oraz
ustawienia ramki (13).

14.Dtugos¢ tasmy
Okresla dtugosc¢ tasmy dla
wprowadzanego tekstu.

15.Wybor kursorem
Uzyjklawiszy A i W, abywybra¢ pozycje
menu, oraz klawiszy « i p, aby zmienic¢
ustawienia.

16.Licznik
Wskazuje aktualnie wybrang liczbe/
liczbe dostepng do wyboru.

17.Numer bloku
Wskazuje numer bloku.

®

Aby uzyskac informacje na temat konfiguracji,
patrz ,,Wyswietlacz LCD” na stronie 24.
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Nazwy klawiszy i funkcje §
o
s
>
o
B
5 =
8 9 m
6 10
7
13
" 14
12 15
16
17
18 19 20 21 22 23
Domysinym jezykiem jest angielski.
1. Zasilanie 6. Czcionka
Witacza i wytacza urzadzenie P-touch. + Umozliwia ustawienie atrybutow
2. Opcje drukowania znakow etykiety. ' i
Umozliwia wybranie opcji Numerowanie * Gdy menu Tekst zostanie otwarte w 1
lub Odbicie i drukowanie. potaczeniu z klawiszem Shift, atrybuty
3. Plik znakow mozna ustawic¢ dla kazdego m
Umozliwia drukowanie, otwieranie, W|e.rsza etykiety.
zapisywanie lub usuwanie czesto 7. Etykieta o ) . 3
uzywanych etykiet znajdujacych sie Umozliwia ustawienie atrybutow etykiety. ———
w pamieci plikow. 8. Symbol 4
4. Podglad Uzyj, aby wybra¢ i wprowadzi¢ symbolz  ——
Wyswietla podglad etykiety. listy dostepnych symboli. 9
5. Drukuj 9. Automatyczne formatowanie 6
Drukuje biezacy projekt etykiety na Umozliwia tworzenie etykiet za pomocg
tasmie. zdefiniowanych wstepnie szablonéw lub 7
formatéw blokdow.
10. Kolekcja etykiet 8
Umozliwia wybieranie i drukowanie
kolekcji etykiet. 9

Wyswietlacz LCD i klawiatura
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Menu

Umozliwia ustawianie preferenciji (Jezyk,

Dostosowanie, itp.) w urzadzeniu

P-touch.

Escape

Anuluje biezace polecenie i powraca do

ekranu wprowadzania danych lub do

poprzedniego kroku.

Wyczysé

Czysci caty wprowadzony tekst lub caty

tekst i biezace ustawienia etykiety.

Kursor (A v 4 p)

Przesuwa kursor w kierunku strzatki.

OK

Wybiera wyswietlang opcje.

Znaki

* Uzyj tych klawiszy, aby wpisywac litery
lub cyfry.

+ Za pomoca tych klawiszy, w potaczeniu
z klawiszami Caps i Shift mozna
wprowadzaé wielkie litery i symbole.

Backspace

Usuwa znak po lewej stronie kursora.

ﬂ Wyswietlacz LCD i klawiatura

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Shift

Uzyj tego klawisza w potaczeniu z

klawiszami liter i cyfr, aby wprowadza¢

wielkie litery lub symbole oznaczone na

klawiszach.

Caps

Wiacza i wytacza tryb Caps.

Akcent

Uzyj, aby wybraé i wprowadzi¢ znak

akcentowany.

Spacja

» Wstawia spacje.

* Przywraca ustawienie do wartosci
domysine;j.

Kod paskowy

Otwiera ekran Konfig. kodu kreskwg.

Enter

» Wstawia nowy wiersz podczas
wprowadzania tekstu.

» Wstawia nowy blok w przypadku
uzywania w potgczeniu z klawiszem
Shift.
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Zasilanie 2

. - =
Baterie (sprzedawane oddzielnie) =
N

ﬂ Po upewnieniu sig, ze zasilanie jest wytaczone, nalezy g
zdja¢ pokrywe znajdujaca sie z tylu urzadzenia. Jesli m
baterie znajduja sie juz w urzadzeniu, nalezy je wyjac.

@ Podczas wymiany baterii upewnij sig, ze zasilanie
jest wylaczone.

A W16z sze$¢ nowych baterii alkalicznych AA (LR6) lub
sze$¢ catkowicie natadowanych baterii Ni-MH (HRG6),
upewniajac sie, ze biegun dodatni (+) i ujemny (-)
baterii odpowiadajg o0znaczeniom bieguna dodatniego
(+) i uiemnego (-) wewnatrz komory baterii.

Uzytkownicy baterii alkalicznych
Zawsze nalezy wymienia wszystkie szes¢ baterii
na nowe.
Uzytkownicy baterii Ni-MH
@ Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie szes¢
akumulatorow na catkowicie natadowane.
Q Aby uzyskac informacje na temat zalecanych baterii, 71
odwiedz strong http://solutions.brother.com/

g Zatoz pokrywe tylng, wktadajac trzy haczyki na jej m
spodzie do wpustéw w urzadzeniu, a nastepnie 3
dociskajac ja, az wskoczy na miejsce. 7

4
]
6
o : 1
@ Usun baterie, jesli nie bgdziesz korzystac z urzadzenia P-touch przez dhuzszy czas. e
8
9

Zasilanie ﬁ
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Zasilacz sieciowy AD-E001 (opcjonalny)

Do tego urzadzenia uzyj AD-E001 (zasilacz sieciowy). Nie mozna uzy¢ zasilacza AD-18 lub
AD-24ES.
Podtacz zasilacz sieciowy bezposrednio do urzadzenia P-touch.

(O
T*

l] Wioz wtyczke przewodu zasilacza sieciowego do ztgcza w urzadzeniu P-touch
oznaczonego DC IN 12 V.

A Wi6z wtyczke zasilacza sieciowego do standardowego gniazda sieci elektryczne;.

@ + Przed odfaczeniem zasilacza sieciowego wylacz urzadzenie P-touch.
+ Nie ciagnij, ani nie wyginaj przewodu zasilacza sieciowego.

Q Aby zabezpieczy¢ pamigc i zapewnic jej zasilanie awaryjne, gdy odtaczony jest zasilacz sieciowy, zaleca
si¢ wlozenie do urzadzenia baterii alkalicznych AA (LR6) lub baterii Ni-MH (HR6).

A\ OSTRZEZENIE

+ Uzywaj wylacznie oryginalnego zasilacza sieciowego, przeznaczonego do urzadzenia P-touch.
Uzywanie innych produktéw moze spowodowac wypadek lub uszkodzenie sprzetu. Firma
Brother nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadek lub uszkodzenie w wyniku nieuzywania
okreslonego zasilacza sieciowego.

+ Nie wolno podtaczac zasilacza sieciowego do niestandardowego gniazdka sieci elektryczne;.
Uzywanie innych produktéw moze spowodowa¢ wypadek lub uszkodzenie sprzetu. Firma
Brother nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadek lub uszkodzenie w wyniku
nieuzywania standardowego gniazdka sieci elektryczne;.

A\ UWAGA

+ Odtacz zasilacz sieciowy od urzadzenia P-touch i gniazdka sieci elektrycznej, jesli urzadzenie
P-touch nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

+ Po odtaczeniu zasilania na diuzej niz dwie minuty, caty tekst i wszystkie ustawienia formatu
zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki tekstowe zapisane w pamieci rowniez zostang
WyCzyszczone.

ﬂ Zasilanie
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Korzystanie z baterii litowo-jonowych (BA-E001: opcjonalnie w
modelu H300)

W Instalowanie baterii litowo-jonowych

ﬂ Otworz tylng pokrywe, naciskajac zatrzask pokrywy. Zatrzask pokrywy
Pokrywa tylna

3INIZAVMOUdIM e

A W16z baterig litowo-jonowa do komory baterii.

g Upewnij sie, ze haczyki znajdujgce sie na krawedzi pokrywy tylnej sg wiozone
prawidtowo, a nastepnie zatdz pokrywe z powrotem.

Wyjmowanie baterii litowo-jonowych
Zdejmij pokrywe baterii i wyjmij baterie litowo-jonowa, a nastepnie zatéz z powrotem
pokrywe baterii.

W Ladowanie baterii litowo-jonowych
Baterie litowo-jonowg mozna natadowac¢, gdy jest wtozona do drukarki. Aby natadowaé
baterie litowo-jonowa, wykonaj nastepujaca procedure. m

Q + Wykonaj ponizsza procedure, aby natadowac bateri¢ litowo-jonowa, zanim jej uzyjesz.
+ Aby catkowicie natadowac baterig litowo-jonowa, potrzebne jest maksymalnie 360 minut. 3

ﬂ Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona. Jezeli drukarka jest wigczona, nacisnij 4
przycisk ly (Zasilanie), aby jg wytaczy¢. —_—

l] Upewnij sie, ze bateria litowo-jonowa jest zainstalowana w drukarce. —

g Za pomocg zasilacza sieciowego oraz przewodu zasilajacego
podtacz drukarke do gniazda zasilania.
Podczas tadowania zapala sie dioda LED obok ztacza zasilacza,
a gasnie po catkowitym natadowaniu baterii litowo-jonowe;j.
Wskaznik poziomu baterii na wyswietlaczu bedzie wypetniony 3
trzema paskami faxa] - 9

Zasilanie ﬂ
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Zatrzymywanie tadowania baterii litowo-jonowej
Aby zatrzymac tadowanie baterii litowo-jonowej, odtacz przewdd zasilacza sieciowego.

W Wskazowki dotyczace uzytkowania baterii litowo-jonowe;j

Nataduj baterie litowo-jonowa przed uzyciem. Nie uzywaj jej zanim nie zostanie natadowana.
Bateria litowo-jonowa moze by¢ tadowana w zakresie temperatur 5-35°C. Jezeli temperatura
otoczenia jest poza tym zakresem, bateria litowo-jonowa nie bedzie sie tadowac¢, a wskaznik
baterii bedzie pozostawat zapalony.

Jezeli drukarka jest uzywana gdy wiozona jest bateria litowo-jonowa i jednoczesnie podigczony
jest zasilacz sieciowy, wskaznik baterii moze sie wytaczy¢, a tadowanie moze zosta¢
przerwane, nawet jezeli bateria litowo-jonowa nie jest catkowicie natadowana.

Bateria litowo-jonowa — charakterystyka
Zrozumienie wlasciwosci baterii litowo-jonowej umozliwi jej optymalne uzytkowanie.

Uzytkowanie lub przechowywanie baterii litowo-jonowej w wysokiej lub niskiej temperaturze
moze przyspieszy¢ pogarszanie sie jej jakosci. Szczegdlnie korzystanie z baterii litowo-jonowej
0 wysokim poziomie natadowania (90% lub wigcej) w wysokich temperaturach znacznie
przyspiesza pogarszanie sie jakosci baterii.

Korzystanie z drukarki podczas tadowania baterii litowo-jonowej moze przyspiesza¢ pogarszanie
sie jakosci baterii. Jezeli uzywasz drukarki z wiozong baterig litowo-jonowa, odtacz zasilacz
sieciowy.

Jezeli drukarka nie bedzie uzywana przez okres diuzszy niz jeden miesiac, wyjmij baterie
litowo-jonowa z drukarki, gdy jej poziom natadowania bedzie wynosit 50% lub mniej i
przechowu;j jg w chtodnym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Jezeli bateria litowo-jonowa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, zaleca sie fadowanie jej
co 6 miesigcy.

Podczas tadowania bateria moze by¢ ciepta w dotyku. Jest to normalne zjawisko.

Bateria litowo-jonowa — dane techniczne

Czas tadowania: Okoto 6 godzin w przypadku tadowania za pomocg zasilacza sieciowego
(AD-E001).

Napiecie znamionowe: DC 7,2 V

Pojemno$¢ nominalna: 1 850 mAh

ﬁ Zasilanie
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Wktadanie kasety z tasma

W urzadzeniu P-touch moga by¢ uzywane kasety z taSma o szerokoéci 3,5 mm, 6 mm,
9 mm, 12 mm lub 18 mm. Nalezy uzywac kaset z tasma firmy Brother z oznaczeniem g .

3INIZAVMOUdIM e

Jesli nowa kaseta z tasma wyposazona jest w tekturowy ogranicznik, nalezy
go zdjac¢ przed wlozeniem kasety.

ﬂ Sprawdz, czy koniec tasmy nie jest wygigty i czy
przechodzi przez prowadnice tasmy. Jesli tasma nie jest
przeprowadzona przez prowadnice tasmy, przeprowadz jg
w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Koniec tasmy

3] Po upewnieniu sie, ze zasilanie jest wytaczone, otworz
pokrywe tylng. Jesli w maszynie znajduje sie juz kaseta z
tasma, wyjmij ja, pociagajac do gory.

3| Wioz kasete z tasma do komory na tasme,
koncem tasmy skierowanym w strone szczeliny
wylotowej tasmy urzadzenia, a nastepnie docisnij,
az ustyszysz kliknigcie.

@ Podczas wktadania kasety z tasma upewnij sig, ze tasma
i tasma barwiaca nie dotykaja glowicy drukujacej.

4| Zamknij pokrywe tyina,

@ + Nie wyciagaj etykiety wychodzace] z szezeliny wylotowej tasmy. Moze to spowodowac zwolnienie taSmy 1
barwigcej wraz z taSma. —_—
+ Kasety z taSma nalezy przechowywac w chtodnym, ciemnym miejscu, z dala od bezposrednich promieni stonica 8
i wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci lub kurzu. Kasetg z tasma nalezy uzy¢ od razu po otwarciu jej S
szczelnego opakowania. 9

Wktadanie kasety z tasma, ﬁ
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Wiaczanie i wylaczanie zasilania

Nacisénij klawisz Zasilanie, aby wtaczy¢ urzadzenie P-touch.
Nacisnij ponownie klawisz Zasilanie, aby wtaczy¢ urzadzenie P-touch.
Q Urzadzenie P-touch jest wyposazone w funkcjg oszczqdzama energii, kiora powoduje automatyczne wylaczenie
urzadzenia (w pewnych warunkach roboczych), jezel 1przez okreslony czas nie zostanie nacisnigty zaden przycisk.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zapoznaj sig z ponizsza tabela Czas automatycznego wytaczania.
+ Jesli zainstalowane sq baterie (lub urzadzenie P-touch jest podiaczone do gniazda sieci elektrycznej za pomoca
zasilacza sieciowego), informacje o poprzedniej sesji zostang wyswietlone po wiaczeniu zasilania.

Czas automatycznego wytaczania
Za pomoca zasilacza sieciowego 5 minut
Z baterig 5 minut

Podawanie tasmy

Funkcja podawania
Funkcja podawania spowoduje podanie 25 mm pustej tasmy.
@ + Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Moze to spowodowac zwolnienie tasmy
barwiacej wraz z tasma.
+ Nieblokuj szczeliny wylotowej tasmy podczas drukowania lub podawania tasmy. Moze to spowodowa zacigeie tasmy.

ﬂ Nacisnij przycisk Shift, a nastepnie naci$nij klawisz Drukuj.

A Podczas podawania tasmy zostanie wyswietlony komunikat ,Wysuw.tas... Pro. czekac”.

Wyswietlacz LCD

Kontrast LCD

Ustawienie kontrastu wyswietlacza LCD mozna ustawi¢ na jeden z pigciu pozioméw
(+2, +1, 0, -1, -2), aby ekran byt tatwiejszy w odczycie. Ustawienie domysine to ,0”.

l] Nacisénij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Dostosowanie”
za pomoca klawiszy A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

A Wybierz opcje ,Kontrast LCD” za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie ustaw
wartos¢ za pomocg klawisza « lub p.

i] Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Nacisnigcie klawisza Spacja na ekranie ustawienia kontrastu powoduje ustawienie wartosci domysinej kontrastu ,,0”.

ﬂ Wiaczanie i wytaczanie zasilania
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°
Podswietlenie %
Podswietlenie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc. 3
Wyswietlacz jest bardziej czytelny, gdy podswietlenie jest wiaczone. Ustawienie domysine S
to ,WL". JU>
N
ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Pod$wietlenie” g
za pomoca klawiszy A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter. m
A Wybierz ustawienie ,\Wt.” lub ,Wyt.” za pomoca klawiszy A lub ¥ .
‘3] Naci$nij klawisz OK lub Enter.
@ * Poprzez wytaczenie pod$wietlenia mozna oszczgdzic energie.
+ Podswietlenie zgasnie automatycznie po 10 sekundach bezezynnosci. Nacisnij dowolny klawisz, aby je uruchomic
ponownie. Podczas drukowania podswietlenie jest wytaczone.
Ustawianie jezyka i jednostek
Jezyk
l] Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Jezyk” za
pomoca klawiszy A lub w, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.
l] Wybierz jezyk polecer menu i komunikatéw wyswietlanych na wyswietlaczu LCD za
pomocg klawisza A lub ¥ . ’
Jezyk mozna wybra¢ sposrod nastepujacych: ,Cestina”, ,Dansk”, ,Deutsch”,
,English”, ,Espafol”, ,Frangais”, ,Hrvatski”, ,ltaliano”, ,Magyar”, ,Nederlands”,
,Norsk”, ,Polski”, ,Portugués”, ,Portugués (Brasil)", ,Romana”, ,Slovenski”, |
,Slovensky”, ,Suomi”, ,Svenska” lub ,Tlrkge”. 1
‘3] Naciénij klawisz OK lub Enter. m
Q Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku. 3
Jednostka 4

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Jednostka” za 5
pomoca klawiszy A lub W, a nastepnie naci$nij klawisz OK lub Enter. ~

A Wybierz jednostke wymiaréw pokazywanych na wyswietlaczu LCD za pomoca 6
klawiszy A lub w. 1
Mozna wybra¢ ,mm” lub ,cal’.

3] Nacisnij klawisz OK lub Enter. 8

9

Q Ustawienie domyslne to ,,mm”.
Nacisnij klawisz Escape, aby wrdci¢ do poprzedniego kroku.

Ustawianie jezyka i jednostek
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Wprowadzanie i edycja tekstu

Wprowadzanie tekstu z klawiatury

+ Klawiatura urzagdzenia P-touch moze by¢ uzywana w taki sam sposéb jak standardowa
klawiatura komputera.

Korzystanie z przypomnienia o teks$cie

Urzadzenie P-touch moze sprawdza¢ wprowadzane znaki z historig wszystkich
wydrukowanych sekwencji znakéw i wyswietla liste, z ktdérej mozna wybieraé.

1] Wprowad? liter ,c".

A Urzadzenie wyswietli ostatnie wydrukowane stowo
rozpoczynajace sie wprowadzona literg, na przyktad
,computer”.

Dcl

g Naci$nij klawisz OK, aby wyswietli¢ inne opcje stdw odpowiadajace wprowadzonemu
znakowi. Naci$nij klawisz a lub w, aby wybra¢ zagdane stowo.

i] Nacisnij klawisz OK lub Enter.
Wybrane stowo zostanie wyswietlone w wierszu tekstu.

Q Ustawienia przypomnienia o tekscie mozna zmienic naciskajac klawisz Menu.

Usuwanie pamieci przypomnienia o tekscie

Naciénij klawisz Menu.

o (=

Nacisnij klawisze a lub w, aby wybra¢ opcje ,Przypom. o tek$cie”, a nastepnie
naciénij klawisz OK lub Enter.

™

Nacisnij klawisze A lub w , aby wybraé opcje ,Wyczy$¢ pamie¢”, a nastepnie nacisnij
klawisz OK lub Enter.

Zostanie wy$wietlony komunikat ,Wycz. catg pamie¢ przyp. o tekscie?”.

CHIES

Nacisnij klawisz OK lub Enter. Usuniete zostang wszystkie opcje tekstowe znajdujace
sie w pamigci.

ﬁ Woprowadzanie i edycja tekstu
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Dodawanie nowego wiersza

+ Aby zakonczy¢ biezacy wiersz tekstu i rozpoczaé nowy wiersz, nacisnij klawisz Enter.
Na koncu wiersza zostanie wy$wietlony znak powrotu, a kursor przesunie sie na
poczatek nowego wiersza.

@ + Istnieje maksymalna liczba wierszy tekstu, ktére mozna wprowadzi¢ dla kazdej szerokosci ta$my.
Maksymalnie 5 wierszy dla taSmy 18 mm, 3 wiersze dla ta$my 12 mm, 2 wiersze dla ta$m 9 mm oraz
6 mmi | wiersz dla tasmy 3,5 mm.
+ Naci$nigcie klawisza Enter, gdy wprowadzono juz pig¢ wierszy, spowoduje, ze zostanie wyswietlony
komunikat o bledzie.
+ Aby zmieni¢ atrybut znaku dla kazdego wiersza, patrz ,,Ustawianie atrybutow znakow dla kazdego
wiersza” na stronie 33.

Dodawanie nowego bloku

+ Aby utworzy¢ nowy blok tekstu/wierszy po prawej stronie biezacego tekstu, trzymajac
wecisniety klawisz Shift, nacisnij klawisz Enter. Kursor zostanie przeniesiony na poczatek
nowego bloku.

@ Na jedne;j etykiecie mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 blokow.

Przesuwanie kursora

» Nacisnij klawisz A, ¥, « lub p, aby przesung¢ kursor o jedng spacje lub wiersz.

+ Aby przesuna¢ kursor na poczatek lub koniec biezacego wiersza, przytrzymaj wcisniety
klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz <« lub p-.

* Aby przesung¢ kursor na poczatek lub koniec tekstu, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift,
a nastepnie nacisnij klawisz A lub v .

Wstawianie tekstu

+ Aby wstawi¢ dodatkowy tekst w istniejgcym wierszu tekstu, przesun kursor do znaku
po prawej stronie pozycji, w ktérej chcesz rozpocza¢ wstawianie tekstu, a nastepnie
wprowadz dodatkowy tekst. Nowy tekst zostanie wprowadzony po lewej stronie kursora.

Usuwanie tekstu

H Usuwanie jednego znaku

* Aby usunac jeden znak z istniejacego wiersza tekstu, przesun kursor do znaku po prawej
stronie pozycji, w ktdrej chcesz rozpocza¢ usuwanie tekstu, a nastepnie nacisnij klawisz
Backspace. Po kazdorazowym naci$nieciu klawisza Backspace, usuniety zostanie znak
po lewej stronie kursora.

Q W przypadku przytrzymania wcisnigtego klawisza Backspace znaki po lewej stronie kursora zostang
usunigte W sposob ciagly.

W Usuwanie catego tekstu na raz
Uzyj klawisza Wyczys$¢€, aby usunac caly tekst na raz.

ALIIMALI VIOAQT @

1] Naciénij klawisz Wyczys¢.

Zostang wys$wietlone opcje czyszczenia. ® gsunic‘?
Tyl tek.

Whprowadzanie i edycja tekstu
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_] Za pomoca klawisza A lub w wybierz opcje ,Tylko tek.”,
aby usunac caty tekst, zachowujac biezace ustawienia Lsungt:?
formatowania, lub wybierz opcje ,Tek. i for.”, aby usunaé ® in

. L } PTylko tel.
caly tekst i ustawienia formatowania.

Q Nacisnij klawisz Escape, aby powrdcic do ekranu wprowadzania
tekstu, bez wymazywania (lub czyszczenia) tekstu i formatowania.

‘3] Naciénij klawisz OK lub Enter. o ‘ HEL 4, ’

Caly tekst zostanie usuniety. Wszystkie ustawienia
formatowania zostang réwniez usuniete, jesli wybrano ®|:|_
opcje Tek. i for.

Wprowadzanie symboli

Oprécz symboli dostepnych na klawiaturze, dzieki funkcji symboli dostepne sg rozmaite
symbole (w tym znaki miedzynarodowe i rozszerzone ASCII).

Aby wprowadzi¢ symbol, uzyj funkcji Symbol (patrz ponizej).

Alternatywnie, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz na
klawiaturze, aby wprowadzi¢ symbol wydrukowany w prawym gérnym rogu klawisza.

Wprowadzanie symboli za pomoca funkcji symboli

1] Naciénij klawisz Symbol.
Wyswietlona zostanie lista kategorii symboli i symboli w tej kategorii.

Q Na wyswietlanej liscie wybrany zostanie ostatnio wprowadzony symbol.

g Wybierz kategorie symboli (Interpunkcja, Biznes, Matematyka itp.) za pomoca
klawisza A lub w, lub naciskajac kilkukrotnie klawisz Symbol, a nastepnie nacisnij
klawisz OK lub Enter.

g Wybierz symbol za pomoca klawisza A, ¥, « lub B, a nastepnie nacisnij klawisz
OK lub Enter.
Wybrany symbol zostanie wprowadzony w wierszu tekstu.

Q Wybierajac symbole:
+ Nacisnij klawisz Shift oraz klawisz Symbol, aby powroci¢ do poprzedniej strony.
+ Nacisnij klawisz Symbol, aby wroci¢ do nastgpnej strony.

Q Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

ﬂ Woprowadzanie symboli
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)
m
Korzystanie z historii symboli 2
Za pomocag funkgji historii symboli mozna utworzy¢ osobista kategorie symboli. Kategoria o
,Historia” bedzie wyswietlana jako pierwsza podczas wybierania symboli, aby poméc >
uzytkownikowi w szybkim zlokalizowaniu zadanych symboli. m
<
ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, pon, 0 Tekacie %
a nastepnie wybierz opcje ,Historia symboli” za pomocg iAutom s aso . 3
klawisza A lub w. PDdSWIE‘tIE'pnIE' :
247
A Naci$nij klawisz OK lub Enter, aby wy$wietli¢ ekran historii Historia synbolly
symboli, a nastepnie wybierz opcje ,WL.”, aby utworzy¢ ‘_
osobistg kategorie za pomoca klawiszy A lub v . -t
J Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienie. FEL s o
Ekran powrdci do ekranu wprowadzania tekstu.
D[l
ﬂ Whprowadz symbol, ktéry chcesz doda¢ do swojej historii. A —x -
Q Aby uzyskac szczegotowe informacie, patrz ,, Wprowadzanie i=ZE 2, ’ + h
symboli za pomoca funkcji symboli” na stronie 28. ‘faBy 5 Ll et
J Nacisnij klawisz Symbol. Fategoriar
Zostanie wy$wietlona ,Kategoria wlasna” zawierajaca i SiE]
symbol wprowadzony w kroku 4. ;rﬂawiasﬁ}strza{ki @
) G117
Q * Na listg ,,Kategoria wtasna” mozna wprowadzic do 15 symboli. Jesli liczba symboli dodanych do listy 1
»Kategoria whasna” przekroczy 15, najstarszy symbol zostanie usuniety z kategorii. 9

* Aby zaprzesta¢ korzystania z funkeji historii symboli, wybierz ustawienie ,, Wyt.” na ekranie Historia

symboli.

Whprowadzanie symboli ﬂ
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Lista symboli

Symbole

Kategoria
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Woprowadzanie symboli



©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

[ J
m
Kategoria Symbole 3
o
% DA EDEHESHEF LR AL EFDODOOO S
Piktogram 0RO COEROORI X KMLOVYY SO & m
4 SAAVYYTESRXOAROM A8 M T 28 3
Q =
m
Q Symbol przedstawiony w tabeli moze nieznacznie sig rozni¢ od symbolu na wyswietlaczu LCD urzadzenia =<
oraz na wydruku.
Wprowadzanie liter z akcentami
Urzadzenie P-touch moze wyswietla¢ i drukowac zestaw znakéw akcentowanych, takich jak
znaki specjalne jezykow.
ﬂ Wprowadz znak, ktory chcesz zmieni¢ na znak akcentowany.
Q Tryb Caps moze by¢ uzywany z funkcja akcentow.
2| Naci$nij przycisk akcentow.
Wprowadzony znak zostanie zamieniony na znak akcentowany.
g Nacisnij kilkukrotnie przycisk akcentéw, az wybrany zostanie zadany znak
akcentowany, lub wybierz go za pomocg klawiszy <« lub p.
@ Kolejnos¢ Wysw1et1anych znakow akcentowanych bedzie rozni¢ sig w zaleznosci od wybranego
Jjezyka wyswietlacza LCD.
i] Nacisnij klawisz OK lub Enter. 1
Wybrany znak akcentowany zostanie wprowadzony w wierszu tekstu. 9
Q + Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku. m
+ Nastgpujaca tabela Lista znakow akcentowanych zawiera pelna liste dostgpnych znakow akcentowanych.
q
9
6
1
8
9

Whprowadzanie liter z akcentami ﬂ
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Lista znakéw akcentowanych

Znaki specjalne Znaki specjalne
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Ustawianie atrybutéw znakéw

Ustawianie atrybutéw znakoéw dla etykiety

Za pomoca klawisza Czcink mozna wybraé czcionke i zastosowaé atrybuty rozmiaru,
szeroko$ci, stylu, wiersza i wyréwnania.

1| Nacisnij klawisz Czcink.
Wyswietlane zostang biezace ustawienia.

l] Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub W, a nastepnie ustaw warto$¢ tego
atrybutu za pomoca klawisza « lub p.

g Naciénij klawisz OK lub Enter, aby zastosowac ustawienia.

Q Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisnigty zostanie klawisz OK lub Enter.

Q * Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslna wartos¢ dla wybranego atrybutu.
* Pelng liste dostepnych ustawien zawiera tabela Opcje ustawien.
* Mate znaki moga by¢ trudne d odczytania w przypadku zastosowania pewnych stylow (np. Cien + Kursywa).

ﬁ Ustawianie atrybutéw znakéw
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Ustawianie atrybutéw znakéw dla kazdego wiersza <
Gdy etykieta sktada sig z jednego lub kilku wierszy tekstu, mozna ustawic rézng wartos¢ ~ Q
atrybutéw znakdw (czcionki, rozmiaru, szerokosci, stylu, wiersza i wyréwnania) dla >
kazdego wiersza. m
<
Przesun kursor do wiersza, ktdrego atrybuty znakow chcesz  (FCzcink »(ENEN = %
zmieni¢ za pomoca klawisza A, ¥, < lub p-. Nastepnie, iWislkost : Autom, =3
trzymajac weisniety klawisz Shift nacisnij klawisz Czcink, | {52rkst % 1
aby wyswietlic atrybuty. (Symbol 4 na ekranie oznacza, | St iNerm
ze atrybut jest teraz stosowany tylko do okreslonego
wiersza.)
@ Gdy dla kazdego wiersza ustawiona jest inna warto$¢ atrybutu, po TCzonk TR
nacisnigeiu klawisza Czeink wartos¢ wyswietlana jest jako ****. W iWielkosSt: 36 pt

przypadku zmiany ustawief na tym ekranie za pomoca klawisza A lub W, iSarkst t
ta sama zmiana zostanie zastosowana do wszystkich wierszy w etykiecie.

Atrybut | Wartos¢ |

HEL
(Helsinki)

Opcje ustawien
| Wartos¢ |

ABCabc

Syl + Marm.

eemm | ABCQbC

BRU
(Brussels)

ABCabc

(A'tol\;rnLta) ABCO bC

us
(USA)

ABCabc

(AAdEa)n'\fs) ABC&bC

LA
(Los

Czcink Angeles)

ABCabc

oo | ABCabe

SGO
(San
Diego)

ABCabe

(goofil;) AB(abc

FLO
(Floryda)

ABCabc

GER
(Germany) wa:ahc

CAL
(Calgary)

ABCabc

LGO

e | ABCabc
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Atrybut | Warto$¢ | | Wartos¢ |
Gdy wybrana zostanie
warto$¢ Autom., tekst zostanie
automatycznie dostosowany
Auto | tak, aby zostat wydrukowany 42 pt
w maksymalnym mozliwym A BC a bC
rozmiarze dla kazdej
szeroko$ci tasmy.
Wielko$¢
36 pt ABCabC 12 pt ABCabe
24 pt ABCabc 9 pt
18 pt ABCabc 6 pt S
x2 | ABCabc | x28 ABCabc
Szrksé
x1 ABCabc x1/2 ABCabe
K+Pog
(Pogru-
vom- | ABCabc | s, | ABCabce
kursywa)
FF-:ogr. KK+Obr =
- /4 //J_,
e | ABCabg |®ure| ASCa0c
K+Cie
D)7 & [
s | o | ABCabec |« ABCanc
. K+Jed
Cien N ™ o o
cen | ABGaoc |xeme ) ABCabe
Jednol. \ Pnw
(Petny) ACabG (Pionowo) <MO ®O O
Krsyw
wewa)| ABCabc
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°
Atrybut | Wartos¢ | | Wartos¢ | E
Podkre e
| w» | ABCabc | &~ | ABCabc 7
Linia Przekr 2
rn | ABCabG ﬂ
$lenie) =<
Wyréwn. Lewo ABcabC Prawo ABcabC
(Wyr@wna- ’ Wyjust
nie) Srodek | A BC a bC (Vv\c)grl:iset)o- A BCabec

Q * Rzeczywisty rozmiar czcionki po wydrukowaniu zalezy od szerokosci tasmy, liczby znakow oraz liczby
wierszy. Gdy znaki osiagna minimalny rozmiar, wybrana czcionka zostanie domyslnie ustawiona na
czcionkg niestandardowa oparta na stylu Helsinki. Umozliwia to drukowanie etykiet z najmniejszym
mozliwym rozmiarem tekstu na etykietach waskich lub w wielu wierszach.
» Tekst o rozmiarze 6 punktow jest dostgpny tylko w czcionce Helsinki.

Ustawianie stylu automatycznego dopasowania
Gdy opcja ,Wielko$¢” ustawiona jest na ,Autom.”, a ,Dlugos¢” jest ustawiona na okreslong
dtugo$¢, mozna wybra¢ sposéb zmniejszania rozmiaru tekstu w celu dopasowania go do
dtugosci etykiety.
Gdy wybrana jest opcja ,Rozmiar tekstu”, catkowity rozmiar tekstu modyfikowany jest tak,
aby zmiescit sig na etykiecie.
Gdy wybrana jest opcja ,Szerokos¢ tekstu”, szerokos¢ tekstu zostanie zmniejszona do
rozmiaru ustawienia x1/2. (Jesli wymagane jest dalsze zmniejszenie rozmiaru w celu
dopasowania tekstu do wybranej dtugosci etykiety, catkowity rozmiar tekstu zostanie 1
zmodyfikowany po zmniejszeniu szerokosci tekstu do rozmiaru x1/2.)

stylu” za pomoca klawiszy A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter. Zostanie

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietlic menu ustawien, wybierz opcje ,Autom. dopasow. m
wyswietlony ekran stylu automatycznego dopasowania.

q
A Wybierz styl za pomoca klawiszy A lub w . —
9
g Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowac¢ ustawienie. —
6
Q + Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Nacisnij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domysIne ustawienia stylu (,,Rozmiar tekstu”). 1
8
9

Ustawianie atrybutéw znakéw ﬁ
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Ustawianie atrybutow etykiet

Za pomoca klawisza Etykieta mozna utworzy¢ etykiete z ramka wokoét tekstu i okreslic
dtugos$¢ etykiety. (Patrz ,Ustawianie margineséw” na stronie 53.)

ﬂ Nacisénij klawisz Etykieta. WysSwietlane zostang biezace “Rarka I
ustawienia.
Ramke mozna wybra¢ za pomoca klawisza < i ». AR

81:99

A Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub ¥, a nastgpnie TDiugost - E0A
36 i . iMargin. : Petny w—
ustaw warto$¢ tego atrybutu za pomoca klawisza <« lub » i

-

Q W przypadku ustawiania dtugosci etykiety patrz
,,Dostosowywanie dtugosci etykiety” na stronie 54.

g Naci$nij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienia. T =
Q Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie
nacisnigty zostanie klawisz OK lub Enter. E I

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Nacisnij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domysIng wartos¢ dla wybranego atrybutu.
+ Pelna listg dostepnych ustawien zawiera tabela Opcje ustawien.

ﬁ Ustawianie atrybutéw etykiet
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rybut ‘g,g:; E
wi.|  ABCabc | 6 | [ABCabc]] 5
1 7 .
? 18 | § ABCabc §
3 19
4 | e]ABCabc]) | »
5 | %ABCabc| | *
5 | fABCabc# | 2| § ABCabc]
. 2
8 24 | <, ABCabc -
9 | ABCabc 25 1
o | TABCabcy | ® |NCTABCabe. W
i 7 | < ABCabc ¥ [3)
2 | & ABCabcy | 22 | %, ABCabc ok (1
13 2 | W ABCabc pp '3
14 | Wo ABCabc & | ® | ZABCabcE
s 2 | 8. ABCabc '3 .
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Atrybut | War-

tos¢

Ramka

2 | % ABCabc ¥ | % |¥ ABCabc v[a
33 | BF ABCabc 3 | 5 | .é% ABCabc 2%,
34 | @ ABCabc J | 52 | Y% ABCabc 8
3 | ¥ ABCabc g% | 5 | 3 ABCabc y
3 | ful ABCabcgl | 5 |44 ABCabc yAh
37 55 | % ABCabc i
38 % | @: ABCabc 3
39 57
%0 | %<& ABCabc € | 5 | Fj2 ABCabc <]
41 | ¥ ABCabc 2 | 59 © ABCabc ®
42 | & ABCabc J% | & | A ABCabc A
4 | Jh_ABCabc Fh | o
44 | ¥ ABCabc X¥ | 62 | O ABCabc |
45 . ABCabc yg | 63 | ¢ ABCabc &
w | QABCabcl | &4 | ABCabc N
7 | [y ABCabc S° | 6 | g ABCabc W84
%8 | & ABCabc < | 6 | 3 ABCabc ¥
49 | 4 ABCabc 4@ | 67 | R ABCabc &

ﬁ Ustawianie atrybutéw etykiet



Atrybut

68

War-
tos¢

By ABCabc s

84

[ ABCabc 3o

ALIIMALI VIOAQT @

6o | PH[ABCabc BN | & | 3 ABCabc []
70 | [ ABCabc ]| & | g4 ABCabc %)
7 | & ABCabc_X | 8 | & ABCabc E
72 | [[ABCabc i) | % | ¢ ABCabc[J
73 | ((ABCabc #3) | & | 2 ABCabc @
74 [| ABCabc &7 ] 90 # ABCabc &
5 | gg ABCabc yih | 9 | =, ABCabc 4/
R = ABCabcfl] | %2 | © ABCabc &
n | f ABCabc #y| % | 4 ABCabc[q
s | g ABCabc rfmy | % | . ABCabc® (1)
79 | By ABCabc % | H= ABCabc = (2
% | @ ABCabc % | = 0
« | @ABCabo® | | @) ABCabc & -
2 | ™o ABCabc G | % | [E 6
83 | B ABCabc Y™\ | % ) (1
Diugos¢ etykiety mozna ustawié w zakresie 30-300 mm. Gdy wybrana jest 8

Dtugosé

opcja Autom., dtugosc etykiety jest automatycznie dostosowywana do
wprowadzonego tekstu.

Ustawianie atrybutéw etykiet
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Korzystanie z ukladéw automatycznego formatowania

Za pomoca funkcji Automatyczne formatowanie mozna szybko i fatwo tworzy¢ etykiety dla
roznych celéw, na przyktad zaktadki kartotek, etykiety sprzetu, identyfikatory itp. Wystarczy
wybra¢ uktad sposrod szablonéw lub uktadéw blokowych, wprowadzi¢ tekst i zastosowaé

formatowanie stosownie do potrzeb.

Q Symbole i znaki akcentowane moga by¢ rowniez uzywane w uktadach automatycznego formatowania.

Korzystanie z szablonéw — Przyktad tworzenia etykiety aktywoéw

1]

Nacisnij klawisz Automatyczne formatowanie, aby wyswietli¢ ekran Automatyczne
formatowanie, a nastepnie wybierz opcje ,Szablony” za pomoca klawisza A lub v .

Naci$nij klawisz OK lub Enter.
Wyswietlony zostanie ostatnio uzywany szablon.

Wybierz szablon za pomoca klawisza A lub ¥ .

2|
3
4

Nacisnij klawisz OK lub Enter.

i5tyly
Zostanie wyswietlony ekran Styl. TCzcink =[N
ISty r Marm.
8119
ﬂ Wybierz atrypyt za pomoca klawisza A lub v.a nastepnie N Sty
TLECINE,
ustaw warto$¢ tego atrybutu za pomoca klawisza <« lub . iSr
2/5
6] Naciénij klawisz OK lub Enter. T A T
Zostanie wyswietlony ekran Konfig. kodu kreskow. fprotokor o
EEZEI;SC : m?{a
iPan HLUA

Q Ekran Konfig. kodu kreskow. wyswietlany jest tylko, gdy
wybrany zostanie uktad zawierajacy kod kreskowy.

1:/9

Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie
ustaw warto$¢ tego atrybutu za pomocag klawisza <« lub »-.

Q Atrybut ,,C kontr.” (Cyfra kontrolna) jest dostepny tylko w
przypadku protokotéw CODE39, 1-2/5 i CODABAR.

WKonfig. kody kreskwg:
ICkontr, :»mi

1/2

Naci$nij klawisz OK lub Enter.
Zostanie wy$wietlony ekran wprowadzania tekstu szablonu.

Q Podczas wprowadzania tekstu moze by¢ uzywany tryb Caps.

ALE]

MTytut

ﬂ Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania
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9| Wprowadz tekst, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.
Powtdrz te czynno$ci dla kazdego pola tekstowego.
Po wprowadzeniu tekstu we wszystkich polach i
nacisnieciu klawisza OK lub Enter, wy$Swietlane jest
menu drukowania.

ALIIMALI VIOAQT @

M Wybierz opcje ,Drukuj” za pomoca klawisza A lub W, a nastepnie naci$nij klawisz
OK lub Enter, aby wyswietli¢ ekran Kopie.

Q + Wybierz opcjg ,,Edytuj”, aby zmieni¢ dane tekstu lub ustawienia stylu.
+ Wybierz opcjg ,,Zapisz”, aby zapisac etykietg w pamigei plikow.
+ Wybierz opcjeg ,,Anuluj”, aby wyjs¢ z funkeji automatycznego formatowania.
+ Wybierz opcjg ,,Opcje drukowania”, aby ustawic ustawienia drukowania.

A lub ¥, badz wpisz liczbe za pomocg klawiszy

m Wybierz liczbe kopii do wydrukowania za pomocag klawisza Fope  °H
numerycznych. AB ’

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wydrukowac¢ etykiety.
Podczas drukowania etykiet wyswietlany jest komunikat T—
,Drukowanie... Kopie”. Kopie 2/b

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Na ekranach ustawien stylu 1 konfiguracji kodu kreskowego, nacisnij klawisz Spacja, aby ustawic
warto$¢ domysing wybranego atrybutu.
+ Liste dostepnych szablonow zawiera tabela Szablony.

@ + Jesli szerokos¢ biezacej kasety z tasma nie odpowiada ustawionej szerokosci wybranego uktadu, przy
probie drukowania etykiety zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Nacisnij klawisz Escape lub
jakikolwiek inny klawisz, aby wyczysci¢ komunikat o bledzie, a nastepnie wioz kasete z tasma o

wiasciwej szerokosci.
+ Jesli liczba wprowadzonych znakow przekroczy limit, po nacisnigeiu klawisza OK lub Enter zostanie

wyswietlony komunikat ,, Tekst za dtugi!”. Nacisnij klawisz Escape lub jakikolwiek inny klawisz, aby
wyczysci¢ komunikat o btedzie, a nastgpnie poddaj tekst edycji, aby zawierat mniej znakow. 4

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania ﬂ
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Szablony
Atrybut | Wartos¢ ‘ Szczegoly
Flaga 1 ABC ABC
(12 x 90 mm)
ABC ABC
Flaga 2 DEF DEF
(12 x 90 mm)
Owinigcie kabla §§;§§E§S§§
(Obroé i powtorz) RERERER
(18 x 39 mm)
Plyta przednia ‘ M3 @: @ ‘
(12 x 70 mm)

Grzbiet zszywacza [w<awn <O00DZ+ |

Nazwa szablonu (18 x 219 mm)
Zaktadka folderu ‘ PAYABLES ‘
plikow (12 x 82 mm)
Zaktadka
separatora AUGUST
(Teczka wiszaca) (12 x 42 mm)
Property of:
ABC Company, Inc.
Zaktadka zasobu TR O
(18 x 70 mm)
Lock Washer
Pojemik T i,
(18 x 76 mm)

ABC Company, Inc.
Etykieta sprzetu Control _ [Sales

Equipment No. 123456789
ﬁ Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania

(18 x 58 mm)
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°
m
Atrybut | Wartos¢ | Szczegoly 3
e
. XXXX CORPORATION >
Etykieta adresu e e ™ m
(18 x 70 mm) X
m
Robert Becker <
Odznaka z nazwg ABC Company, Inc.
Nazwa szablonu
(18 x 72 mm)
Grzbiet pude{ka My Favorite Music
CD1 (6x 113 mm)
Grzbiet pudetka [ iy Favori Music ]
CD2 (3,5x 113 mm)
Korzystanie z uktadéw blokowych
ﬂ Nacisnij klawisz Automatyczne formatowanie, aby wyswietli¢ ekran Automatyczne
formatowanie, a nastepnie wybierz opcje ,Uktady blokowe” za pomocg klawisza
Alubw.
A Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wyswietli¢ ekran Szerokos$¢ tasmy, a nastgpnie
wybierz szeroko$¢ tasmy za pomoca klawiszy A lub w.
g Naciénij klawisz OK lub Enter.
Jesli szerokos¢ tasmy nie byta zmieniana, wyswietlany jest ostatnio wybrany ukfad
blokowy. Jesli szeroko$¢ tasmy zostata zmieniona, wyswietlany jest domysiny uktad
dla nowej szeroko$ci tasmy. 1
i] Wybierz uktad blokowy za pomoca klawisza A lub v . 2
ﬂ Naciénij klawisz OK lub Enter. Tty m
i SWwi tCzoink o {gEN
Zostanie wys$wietlony ekran Styl. wat?g]wn.: E A .
LRamka @ Wyt alsia
g Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie Sty 9
56 i $Czoink * HEL
ustaw warto$¢ tego atrybutu za pomoca klawisza « lub p-. ;wﬁ?g}un.: Prao =R ’ 6
Q Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslna wartos¢ dla +Ranka  »{EAE —~
wybranego atrybutu. 1
8
9

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania ﬁ
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1] Nacisnij klawisz OK lub Enter.
Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania tekstu uktadu
blokowego.

@ Podczas wprowadzania tekstu moze by¢ uzywany tryb Caps.

g Whprowadz tekst, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.
Powtérz dla kazdego pola tekstowego.
Po zakonczeniu wprowadzania tekstu nacisnij klawisz OK
lub Enter, aby wyswietli¢ menu drukowania.

AL Lk
{Edytu)
| Zapisz
{ AL

1/5

ﬂ Wybierz opcje ,Drukuj” za pomocg klawisza a lub W, a nastepnie naciénij klawisz
OK lub Enter, aby wyswietli¢ ekran Kopie.

Q + Wybierz opcje ,,Edytuj”, aby zmieni¢ dane tekstu lub ustawienia stylu.
+ Wybierz opcjg ,,Zapisz”, aby zapisac etykietg w pamigei plikow.
+ Wybierz opcjg ,,Anuluj”, aby wyjs¢ z funkeji automatycznego formatowania.
+ Wybierz opcje ,,Zmien ukfad”, aby uzy¢ innego uktadu.
+ Wybierz opcjg ,,Opcje drukowania”, aby ustawic ustawienia drukowania.

M Wybierz liczbe kopii do wydrukowania za pomoca klawisza ope  *H
A lub v, badz wpisz liczbe za pomocg klawiszy T
numerycznych. ko)

m Nacisénij klawisz OK lub Enter, aby wydrukowac¢ etykiety.
Podczas drukowania etykiet wyswietlany jest komunikat S—
,Drukowanie... Kopie”. Kopie 25

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Tabela Uktady blokowe zawiera listg dostgpnych uktadow blokowych.

@ + Jesli szerokosc biezacej kasety z tasma nie odpowiada ustawionej szerokosci wybranego uktadu, przy
probie drukowania etykiety zostanie wyswietlony komunikat o btgdzie. Nacisnij klawisz Escape lub
jakikolwiek inny klawisz, aby wyczysci¢ komunikat o btedzie, a nastepnie wioz kasete z tasma o
wiasciwej szerokosci.

ﬂ Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania



m
Uktady blokowe 2
o
Atrybut | Wartos¢ | Szczegoly S
m
2 Linie A =2
2
m
-
2 Linie B =<
3 Linie
Ukady blokowe 1+2 Linie A dzpt--
(tasma 18 mm)
1+2 Linie B d2pte.
1+3 Linie d2pt-
1+4 Linie d2pt-
1+5 Linii d2pte.
2 Linie A
2 LinieB
Uktady blokowe
(tasma 12 mm) o
3 Linie
1+2 Linie 2 pt-
2 Linie A
Uktady blokowe .
(tasma 9 mm) 2Linie B
1+2 Linie 1&pt--
Ukfady blokowe 142 Linie 12pt--
(tasma 6 mm)
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Tworzenie etykiety z kodem kreskowym

Za pomoca funkcji kodu kreskowego mozna tworzy¢ etykiety z jednowymiarowymi kodami
kreskowymi do zastosowania w kasach, systemach kontroli materiatéw lub innych
systemach czytnikow koddw kreskowych, a takze w etykietach kontroli aktywdw uzywanych
w systemach zarzadzania aktywami.

Q + Urzadzenie P-touch nie zostato zaprojektowane wytacznie do tworzenia etykiet z kodami kreskowymi.
Zawsze nalezy sprawdzac, czy etykiety z kodami kreskowymi sa czytelne dla czytnikow kodow
kreskowych.

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty nalezy wydrukowac etykiety z kodami kreskowymi czarnym tuszem na
biatej tasmie. Niektore czytniki kodow kreskowych moga nie odczytywac kodow kreskowych na
etykietach utworzonych na kolorowej tasmie lub przy uzyciu kolorowego atramentu.

+ Tam, gdzie to mozliwe, nalezy uzywac ustawienia ,,Duza” dla opcji ,,Szrks¢”. Niektore czytniki kodow
kreskowych moga nie odczytywac kodow kreskowych na etykietach utworzonych przy ustawieniu ,,Mata”.

+ Ciagle drukowanie duzej liczby etykiet z kodami kreskowymi moze przegrzac gtowicg drukujaca, co
moze negatywnie wptyna¢ na jakos¢ druku.

Ustawianie parametréw oraz wprowadzanie danych kodéw kreskowych

1] Naciénij klawisz Kod kreskowy.
Zostanie wy$wietlony ekran Konfig. kodu kreskow.

Q Na etykiecie mozna wprowadzi¢ do pigciu kodow kreskowych.

A] Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie ustaw warto$¢ tego
atrybutu za pomoca klawisza « lub p.

@ Znaki moga nie pojawic sie pod kodem kreskowym, nawet gdy ustawienie ,,Wt.” jest wybrane w
opcji ,,Pod#”, co uzaleznione jest od szerokosci uzywanej tasmy, liczby wprowadzonych wierszy
oraz biezacych ustawien stylu znakow.

é] Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowac ustawienia.

Q Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisniety zostanie klawisz OK lub Enter.

ﬂ Wpisz dane kodu kreskowego.
Znaki specjalne mozna wprowadzac¢ w kodzie kreskowym w CODE3S
przypadku korzystania z protokotéw CODE39, CODE128, PEDDTS% Y
CODABAR lub GS1-128. Jesli znaki specjalne nie sg _
uzywane, przejdz do kroku 7.

5| Naciénij klawisz Symbol.
Zostanie wySwietlona lista znakéw dostepnych dla danego protokotu.

ﬁ Tworzenie etykiety z kodem kreskowym

Mpr. kod kresy




S
ﬁ] Wyp!e[z znalf za pomocg klawisza A lub v, a nastepnie aior kod krest g
nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wprowadzi¢ znak w CODE3S ‘:;
danych kodu kreskowego. PEDETD) %o m
- 2
l] Nac[én!j klawisz OK lub Enter, aby wstawi¢ kod kreskowy w HEL s p— ﬁ
etykiecie. <
Kod kreskowy zostanie wy$wietlony na ekranie | abcll
wprowadzania tekstu.
+ Atrybut ,,C.kontr.” (Cyfra kontrolna) jest dostepny tylko w przypadku protokotow CODE39, 1-2/5 i
CODABAR.
+ Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Nacisnij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domysIna wartos¢ dla wybranego atrybutu.
+ Pelng listg dostepnych ustawien zawiera tabela Ustawienia kodu kreskowego.
Ustawienia kodu kreskowego
Atrybut | Wartosé
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
Protokét GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF),
CODABAR
Mata
Szrks¢
Duza
Pod# W
(znaki drukowane pod |
kodem kreskowym) Wyt 1
Wyt. -
C Kontr. W 2
(cyfra kontrolna) (dostepne tylko w przypadku protokotéw CODE39, |-2/5
i CODABAR)
Lista znakow specjalnych 4
CODE39 CODABAR
Kod |  Znak specjalny Kod |  Znak specjalny 9
0 - 0] - 6
1 . 1 $ —~
2 (SPACJA) 2 : 1
3 $ 3 /
a 7 7 : O
5 + 5 + 9
6 % ~

Tworzenie etykiety z kodem kreskowym
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CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)
Kod | Znak specjalny | Kod | Znak specjalny | Kod | Znak specjalny

0 (SPACJA) 24 \ 48 DC3
1 | 25 ] 49 DC4
2 " 26 A 50 NAK
3 # 27 _ 51 SYN
4 $ 28 NUL 52 ETB
5 % 29 ' 53 CAN
6 & 30 SOH 54 EM
7 ' 31 STX 55 SuB
8 ( 32 ETX 56 ESC
9 ) 33 EOT 57 <
10 " 34 ENQ 58 FS
11 N 35 ACK 59 |
12 . 36 BEL 60 GS
13 = 37 BS 61 ¥
14 ; 38 HT 62 RS
15 / 39 LF 63 ~
16 40 VT 64 Us
17 ; 41 FF 65 DEL
18 < 42 CR 66 FNC3
19 - 43 SO 67 FNC2
20 > 44 Si 68 FNC4
21 2 45 DLE 69 FNCT
22 2 46 DC1

23 C 47 DC2

Edycja i usuwanie kodu kreskowego

» Aby poddac¢ edycji parametry kodu kreskowego, ustaw kursor pod symbolem kodu
kreskowego na ekranie wprowadzania danych, a nastepnie otworz ekran Konfig. kodu
kreskow. Patrz ,Ustawianie parametréw oraz wprowadzanie danych kodéw kreskowych”
na stronie 46.

+ Aby usuna¢ kod kreskowy z etykiety, ustaw kursor po prawej stronie znaku kodu
kreskowego na ekranie wprowadzania danych, a nastepnie nacisnij klawisz Backspace.

ﬂ Tworzenie etykiety z kodem kreskowym
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Podglad etykiety

Za pomoca funkcji Podglad mozna sprawdzi¢ uktad etykiety przed jej drukowaniem.

Nacisnij klawisz Podglad.

Na tym ekranie zostanie wySwietlony obraz etykiety.

Dtugos¢ etykiety pokazana jest w prawym dolnym rogu ekranu.
Naci$nij klawisz « lub -, aby przewing¢ podglad w lewo lub w prawo.
Nacisnij klawisz A lub w, aby zmieni¢ powigkszenie podgladu.

13IMALT JINVMOMNYA @

Q + Naci$nij klawisz Escape, OK lub Enter, aby powrocic do ekranu wprowadzania tekstu.
* Aby przewinac podglad w lewo lub w prawo, przytrzymaj weisnigty klawisz Shift, a nastepnie nacisnij
klawisz <€ lub p>.

+ Aby wydrukowac etykietg bezposrednio z ekranu podgladu, nacisnij klawisz Drukuj lub otworz ekran
opcji drukowania i wybierz opcj¢ drukowania. Szczegotowe informacje zawiera ponizsza sekcja
Drukowanie etykiety”.

* Podglad wydruku to wygenerowany obraz etykiety, ktory moze roznic si¢ do rzeczywistego wygladu
wydrukowanej etykiety.

Drukowanie etykiety
Etykiety mozna drukowac¢ po ukorczeniu wprowadzania tekstu i formatowania. Opcje

drukowania obejmujg ustawienie jednej lub wigkszej liczby kopii, numerowania sekwencyjnego
i drukowania odbicia lustrzanego.

@ + Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Spowoduje to odczepienie tamy
barwigcej wraz z taSma, co spowoduje Ze tasma stanie si¢ bezuzyteczna. 1

+ Nie blokuj szczeliny wylotowej tasmy podczas drukowania lub podawania tasmy. Moze to spowodowa¢
zaciecie tasmy.

+ W przypadku ciagtego drukowania kilku etykiet upewnij sie, ze ilos¢ tasmy jest
wystarczajaca. Jesli tasmy jest mato, wybierz mniejsza liczbe kopii, drukuj etykiety
pojedynczo, lub wymien kasetg z tasma.

+ Zakreskowana tasma oznacza koniec kasety z tasma. Jesli pojawi sig¢ ona podczas
drukowania, nacisnij klawisz Zasilanie, aby wyltaczy¢ urzadzenie P-touch. Proba
drukowania przy pustej kasecie z tasma moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Podglad etykiety ﬂ
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Drukowanie wiekszej liczby kopii
Za pomoca tej funkcji mozna drukowaé do 9 kopii tej samej etykiety.

ﬂ Upewnij sie, ze wlozona zostata odpowiednia kaseta z taSma i urzadzenie jest gotowe
do druku.

A Naci$nij klawisz Drukuj, aby wy$wietli¢ ekran Kopie, a nastepnie wybierz liczbe kopii
do wydrukowania za pomoca klawisza a lub w badz wpisz liczbe za pomocg
klawiszy numerycznych.

Q Przytrzymaj weisnigty klawisz A lub W, aby szybciej zmieni¢ liczbg kopii.

é] Nacisnij klawisz OK lub Enter. Podczas drukowania etykiet
wyswietlany jest komunikat ,Drukowanie... Kopie”. DUk OWSRiE...
Kaopie 2/5

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Liczby wy$wietlane na ekranie podczas drukowania oznaczaja ,,ustawiona liczbg kopii”.
+ Nacisnigcie klawisza Spacja podczas ustawiania liczby kopii powoduje zresetowanie wartosci do
wartosci domyslnej 1.

Automatyczne numerowanie etykiet
Za pomoca funkcji numerowania mozna utworzy¢ zestaw sekwencyjnie numerowanych
etykiet z pojedynczego formatu etykiety.

ﬂ Upewnij sie, ze wlozona zostata odpowiednia kaseta z taSma i urzadzenie jest gotowe
do druku.

g Nacisnij klawisz Opcje drukowania, aby wyswietli¢ ekran opcji drukowania,
a nastepnie za pomoca klawisza A lub w wybierz opcje ,Numerowanie”.

‘3] Naciénij klawisz OK lub Enter. F—
Zostanie wySwietlony ekran punktu poczatkowego Miejsce poczatkowe?
numerowania. abe 2

Q Aby zastosowa¢ automatyczne numerowanie do kodu
kreskowego, wybierz tu kod kreskowy. Po wybraniu kodu
kreskowego zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie
liczby etykiet do wydrukowania (krok 6).

ﬂ Przesun kursor do pierwszego znaku, ktory ma by¢ Py —
zwigkszany w kolejnosci numeraciji, a nastepnie nacisnij Miejsce kofcowe?
klawisz OK lub Enter. -.-

. s , . | Dabe B
Zostanie wy$wietlony ekran punktu koncowego numeracii. p il

ﬂ Drukowanie etykiety




©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

ﬂ Przesun kursor do ostatniego znaku, ktory ma byé
zwiekszany w kolejno$ci numeracji, a nastepnie nacisnij ol |
klawisz OK lub Enter.

Zostanie wy$wietlona liczba etykiet do wydrukowania.

{Mumerowanie}

1w - 1@

2] Wybierz liczbe etykiet do wydrukowania za pomoca
klawisza A lub w, badz wpisz liczbe za pomoca klawiszy |:H
numerycznych. 10— 14

{Humerowanie;
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Q Przytrzymaj weisnigty klawisz A lub W, aby szybciej
zmieni¢ liczbg etykiet.

7| Naci$nij klawisz OK lub Enter.
Etykiety zostang wydrukowane.
Podczas drukowania kazdej etykiety wyswietlana jest liczba wydrukowanych kopii.

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Liczby wy$wietlane na ekranie podczas drukowania oznaczaja ,,liczbg kopii”.

+ Nacisnigcie klawisza Spacja podczas wyboru liczby kopii powoduje zresetowanie wartosci do wartosci
domyslne;j 1.

+ Automatyczne numerowanie moze by¢ rowniez stosowane do kodow kreskowych. Gdy kod kreskowy
zawiera automatyczna kolejnos¢ numeracji, zadne inne pole etykiety nie moze zawiera¢ automatycznej
kolejnosci numeracji.

+ Czg$¢ automatycznego numerowania etykiety jest zwigkszana po wydrukowaniu kazdej etykiety.

+ W etykiecie moze by¢ uzywana tylko jedna automatyczna kolejnos¢ numeracji.

+ Wszelkie symbole lub inne znaki nie alfanumeryczne w automatycznej kolejnosci numeracji sa
ignorowane.

+ Automatyczna kolejno$¢ numeracji moze zawiera¢ maksymalnie pie¢ znakow.

Q » Litery i cyfry zwigkszane sa w nastgpujacy sposob:
0 2 1 9 20 >

A 2B .Z DA > . —
a 2b .z d>a > . 3

A0 2 Al LAY B0 > .
Spacje (pokazane w powyzszym przyktadzie jako znaki podkreslenia ,, ') moga by¢ uzywane w celu
dostosowania odstgpow pomigdzy znakami lub w celu kontroli liczby drukowanych cyft.

9 310 .9 D> 00 D> .. 9
7 > AN LIZ> AA D . —~
19 9 20 .99% 00 .. 6

1

8

9

Drukowanie etykiety ﬂ
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Drukowanie lustrzanego odbicia

Za pomoca funkcji drukowania lustrzanego odbicia mozna tworzy¢ etykiety z tekstem
wydrukowanym w lustrzanym odbiciu, aby byly one czytelne z drugiej strony po naklejeniu
na szybe lub przezroczysty materiat.

l] Upewnij sie, ze wlozona zostata odpowiednia kaseta z taSma i urzadzenie jest gotowe
do druku.

Nacisnij klawisz Opcje drukowania, aby wyswietli¢ ekran opcji drukowania, a nastepnie
za pomoca klawisza A lub w wybierz opcje ,Odbicie”.

2]
g Naciénij klawisz OK lub Enter.
4

Zostanie wy$wietlony komunikat ,Wydrukowac?”.

Nacisnij klawisz OK lub Enter. Podczas drukowania etykiet

wyswietlany jest komunikat ,Drukowanie... Kopie”. DrUKOuaie... ;1

Kaopie

Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ W przypadku korzystania z funkcji lustrzanego odbicia tekst powinien by¢ drukowany na przezroczystej
ta$mie.
+ Funkeje kopiowania i automatycznego numerowania nie moga by¢ uzywane razem z funkcja drukowania
lustrzanego odbicia.

ﬁ Drukowanie etykiety



o
T . 2 =
Ustawianie marginesow §
(o)
Opcje obcinania tasmy umozliwiaja okre$lenie sposobu podawania i obcinania tasmy E
podczas drukowania etykiet. W szczegdlnosci, opcje ,Drk ciagly” znacznie zmniejszajg ilos¢ =z
odpadoéw tasmy poprzez stosowanie mniejszych marginesdw i eliminowanie obcinania m
pustych sekcji pomiedzy etykietami. m
<
l] Nacisnij klawisz Etykieta, aby wyswietli¢ menu Etykieta. %
-
2| Wybierz opcje ,Margin.” za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie ustaw warto$¢ za
pomoca klawisza <« lub ».
g Naciénij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienia.
Q Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisniety zostanie klawisz OK lub Enter.
Q + Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
+ Pelng liste dostepnych ustawien zawiera tabela Opcje obcinania tasmy.
Opcje obcinania tasmy
Ustawienie | Opis ‘ Przyktad
25 mm
Peln Kazda etykieta jest drukowana z pozostawieniem
¥ | po obu stronach marginesu o diugosci 25 mm. ABC
I
25 mm 1
* Najpierw drukowany jest margines o 25 mm —
szeroko$ci 25 mm, a nastepnie drukowanajest | ——— 2
kazda etykieta, z pozostawieniem marginesu o ] ABC ——
Potowa szerokosci 12 mm przed i po tekscie. -! 3
« Kropki (:) sg drukowane przed tekstem. y 12mm 12mm
Przytnij nozyczkami wzdtuz wydrukowanych m
kropek (:).
]
* Najpierw drukowany jest margines o 25 mm —~
szerokosci 25 mm, a nastepnie drukowana 6
jest kazda etykieta, z pozostawieniem ABC —
Waski marginesu o szerokosci 4 mm przed i po -! 1
& tekscie. y 4mm  4mm ~
+ Kropki () sg drukowane przed tekstem. 8
Przytnij nozyczkami wzdtuz wydrukowanych o~
kropek (;). 9

Ustawianie margineséw
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Ustawienie ‘ Opis | Przyktad
+ Uzyj tego ustawienia do drukowania kilku * Wysun tagme zanim
etykiet z minimalnymi marginesami. uzyjesz obcinarki.
+ Wysun tasme, zanim uzyjesz obcinarki.
W przeciwnym razie moze zostac obciety ’ ABC ABC ‘
fragment tekstu. Nie prébuj ciagna¢ za 9 5“

tasme, poniewaz moze to uszkodzi¢ kasete

z tasma.
Drk + Po nacisnieciu klawisza Drukuj zostanie
ciagty wyswietlony komunikat ,Wysuwac?”.

Nacisnij klawisz Escape, aby wprowadzi¢
wiecej tekstow lub klawisz OK lub Enter, aby
wysunag.

Ostatnia etykieta jest drukowana z
marginesem o szerokosci 9,5 mm po prawej
stronie od znakéw. Odetnij niepotrzebnag
czes$¢ marginesu nozyczkami.

Dostosowywanie diugosci etykiety

Dtugos¢ drukowane;j etykiety mozna dostosowac w zakresie od -5 do +5.

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Dostosowanie”
za pomoca klawiszy A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

<Dostasowanie}
THontrast LCD: 0
iDtugosc etykofll

a7/l

A Wybierz opcje ,Dtugos¢ etyk.” za pomoca klawisza A lub v,
a nastepnie ustaw warto$¢ za pomoca klawisza « lub p.

i] Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowac ustawienie.

Q * Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ ustawienie domysIne wartosci.
* Okoto 1% calkowitej dtugosci etykiety jest dostosowywane przez 1 poziom.

Przyklejanie etykiet

ﬂ Jesli to konieczne, przytnij wydrukowang etykiete do zadanego ksztattu i dtugo$ci za
pomocg nozyczek itp.

2| Odklej warstwe podioza etykiety.

i] Ustaw etykiete, a nastepnie przycisnij ja od géry do dotu palcami, aby ja przykleic.

ﬂ Dostosowywanie diugosci etykiety
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Q + Podloze niektorych typow tasm moze by¢ wstepnie przycigte, aby uatwi¢ usuwanie podtoza. Aby zdja¢
podtoze wystarczy ztozy¢ etykietg wzdtuz zadrukowang strong do srodka, aby odstoni¢ wewngtrzne

krawedzie podtoza. Nastgpnie, odklej warstwg podioza po kawatku.

* Przyklejanie etykiet do powierzchni mokrych, zabrudzonych lub nierownych moze sprawia¢ ktopoty.
Etykiety moga tatwo odklejac si¢ od tych powierzchni.

+ Nalezy upewnic sig, ze przeczytano instrukcje dostarczone do tekstylnych tasm stalowych, bardzo mocnych
tasm samoprzylepnych lub innych tasm specjalnych, oraz postepowano zgodnie ze wskazowkami zawartymi
w tych instrukcjach.

* Do cigcia rurki termokurczliwej nalezy uzywa¢ nozyczek.

13IMALT JINVMOMNYA @

Drukowanie z kolekcji etykiet

Drukowanie etykiety z kolekcji etykiet zapisanych w urzadzeniu
Strona 56 przedstawia wiele etykiet zapisanych w Kolekcji etykiet uzytkownika. Drukowanie
tych zaprojektowanych wstepnie etykiet pozwala oszczedzi¢ czas.

ﬂ Nacisnij klawisz Kolekcja etykiet.

3] Wybierz jezyk etykiety, ktéra ma zosta¢ wydrukowana, za pomoca klawiszy A lub v,
a nastepnie naciénij klawisz OK lub Enter.
Mozna wybra¢ sposrod nastepujacych jezykdw: ,Chorwacki”, ,Czeski”, ,Dunski”,
,Holenderski”, ,Angielski (WIk.Bryt)", ,Angielski (USA)", ,Finski”, ,Francuski’,
,Francuski (Kanada)’, ,Niemiecki”, ,Wegierski”, ,Witoski”, ,Norweski”, ,Polski”,
,Portugalski”, ,Portugalski (Brazylia)’, ,Rumunski”, ,Stowacki”, ,Stowenski”,
,Hiszpanski (Hiszpania)’, ,Hiszpaski (USA)", ,Szwedzki" lub , Turecki”.

i] Wybierz kategorie za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub
Enter.

Q Zapoznaj sig z lista kolekeji etykiet, aby wyswietlic wszystkie dostgpne etykiety. —

ﬂ Wys$wietlony zostanie pierwszy obraz etykiet. 3
Wybierz etykiete za pomoca klawisza A lub W, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub

Enter. m
Q Aby dodac etykiete do kategorii ,,Ulubione”, wybierz opcje ,,.Dodaj do Ulubionych” za pomoca

klawisza A lub W, a nastgpnie nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zarejestrowac wybrany obraz 5
etykiety w kategorii Ulubione. Rejestracja najczgsciej uzywanych obrazow etykiet umozliwia szybkie ~————
ifatwe wyswietlenie ich, gdy beda ponownie potrzebne. 6

ﬂ Wybierz opcje ,Drukuj” za pomocg klawisza A lub W, a nastepnie nacis$nij klawisz 1
OK lub Enter. —

Q Do etykiet z Kolekeji etykiet mozna uzy¢ wylacznie tasmy o szerokosci 12 mm lub 18 mm. .

Drukowanie z kolekgji etykiet
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E] Wybierz liczbe kopii do wydrukowania za pomoca klawisza A lub ¥, badz wpisz
liczbe za pomoca klawiszy numerycznych.

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wydrukowac etykiety. Podczas drukowania etykiet
wyswietlany jest komunikat ,Drukowanie... Kopie”.

Kategoria ‘

Pliki

Lista kolekciji etykiet
Etykieta

[takoiczone™ | [OW tokud |

klienci

rosohiste.? | | | *petencialni |

Oznak. biurowe

| wytacznie do uzytku wewnetrznego A |
| Tachowajcisze %5 | | zadinamain |
‘ ‘ Hkorzystaj H I]nnych Hrzwi ‘

Komunikacja

‘ = Odpowiedz niezwlocznie! = ‘

| @BedpiiEvEsap |

Uwaga
v |
[p'o =1 |
Detaliczne

‘ o sprzedaz ‘

e e N
(otwarts | BT

* Etykiety przedstawiono wytacznie dla celéw ilustracyjnych.

ﬁ Drukowanie z kolekgji etykiet
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W pamigci plikéw mozna zapisa¢ do 50 najczes$ciej uzywanych etykiet. Kazda etykieta jest
zapisywana jako plik, umozliwiajac szybkie i fatwe przywrdcenie etykiety, gdy bedzie potrzebna.

Q Gdy pamig¢ plikdw zapeti sig, przy kazdorazowym zapisywaniu pliku bgdzie trzeba nadpisa¢ jeden z
zapisanych plikow.

Zapisywanie etykiety w pamieci

ﬂ Po wprowadzeniu tekstu i formatowania etykiety, nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢
ekran Plik.

A Wybierz opcje ,Zapisz” za pomoca klawisza A lub ¥ .
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g Nacisnij klawisz OK lub Enter. Zostanie wy$wietlony numer pliku.
Jesli etykieta jest juz zapisana pod tym numerem pliku, zostanie réwniez wyswietlony
tekst etykiety.

i] Wybierz numer pliku za pomoca klawisza A lub W, a nastepnie nacisnij klawisz OK
lub Enter, aby zapisa¢ etykiete pod wybranym numerem pliku.

Plik zostanie zapisany, a ekran powrdci do ekranu wprowadzania tekstu.

Q Jesli pod wybranym numerem jest juz zapisany plik, dane w nim zawarte zostana nadpisane plikiem,
ktory probujesz zapisac.

Q Naci$nij klawisz Escape, aby wrdci¢ do poprzedniego kroku.
+ W jednym pliku mozna zapisac do 200 znakow. Jednak liczba znakow, ktore mozna zapisac moze by¢
inna, na przyktad jesli wprowadzane sa symbole. _
+ Aby zapisac etykietg utworzong za pomoca uktadow automatycznego formatowania, patrz ,,Korzystanie 1
z uktadow automatycznego formatowania” na stronie 40.

. . - . . 2
Otwieranie zapisanego pliku etykiety A=
3
l] Nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢ ekran Plik. 4
A Wybierz opcje ,Otworz” za pomoca klawisza A lub v . B
g Naciénij klawisz OK lub Enter. Wyswietlony zostanie numer pliku zapisane;j etykiety. 6

W celu identyfikacji etykiety zostanie réwniez wyswietlony tekst etykiety.

i] Wybierz numer pliku za pomoca klawisza A lub W, a nastepnie nacisnij klawisz OK 1
lub Enter, aby otworzy¢ wybrany plik. Plik zostanie otwarty i wySwietlony na ekranie
wprowadzania tekstu. 8

Q Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku. —_—

Zapisywanie etykiety w pamigci
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Drukowanie zapisanego pliku etykiety

ﬂ Naciénij klawisz Plik, aby wys$wietli¢ ekran Plik.

A Wybierz opcje ,Drukuj” za pomocg klawisza A lub v.

‘3] Naciénij klawisz OK lub Enter.
Wyswietlony zostanie numer pliku zapisanej etykiety.
W celu identyfikacji etykiety zostanie réwniez wyswietlony tekst etykiety.

i] Wybierz numer pliku za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz
Drukuj, OK lub Enter, aby wyswietli¢ ekran Kopie.

i] Wybierz liczbe kopii do wydrukowania za pomoca klawisza A lub ¥, badz wpisz
liczbe za pomoca klawiszy numerycznych.

Q Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wydrukowac¢ etykiety.
Podczas drukowania etykiet wyswietlany jest komunikat ,,Drukowanie... Kopie”.

Q * Nacis$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
» W przypadku proby wydrukowania pliku bez tekstu zostanie wyswietlony komunikat ,,Brak tekstu!”.

Usuwanie zapisanego pliku etykiety

ﬂ Naciénij klawisz Plik, aby wys$wietli¢ ekran Plik.

A Wybierz opcje ,Usun” za pomocg klawisza A lub v .

‘3] Naciénij klawisz OK lub Enter.
Wyswietlony zostanie numer pliku zapisanej etykiety.
W celu identyfikacji etykiety zostanie réwniez wyswietlony tekst etykiety.

i] Wybierz numer pliku za pomoca klawisza A lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK
lub Enter.

Zostanie wyswietlony komunikat ,Kasuj?”.

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby usunag¢ plik.
Plik zostanie usuniety, a ekran powréci do ekranu wprowadzania tekstu.

Q Nacisnij klawisz Escape, aby anulowac usuwanie pliku i powrécic do poprzedniego ekranu.

ﬁ Drukowanie zapisanego pliku etykiety
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Resetowanie urzadzenia P-touch

Mozna zresetowac pamie¢ wewnetrzng urzadzenia P-touch, aby wyczysci¢ wszystkie
zapisane pliki etykiet, lub gdy urzadzenie P-touch nie dziata prawidtowo.

Resetowanie danych do ustawien fabrycznych

(Kolekcje etykiet zapisane w Ulubionych nie sa resetowane.)

Wytacz urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj klawisze Shift i R. Trzymajac wcisniete klawisze
Shift i R, nacisnij jednokrotnie klawisz Zasilanie, a nastepnie zwolnij klawisze Shift i R.
Q * Zwolnij klawisz Zasilanie przed zwolnieniem pozostatych klawiszy.

+ Caly tekst, ustawienia formatowania i ustawienia opcji oraz zapisane pliki etykiet zostang wyczyszczone
po zresetowaniu urzadzenia P-touch. Zastana rowniez skasowane ustawienia jezyka i jednostek.

HONOL-d VINIZAVZyn VFOVMYISNOM | AINVMOLISTY @

Resetowanie urzadzenia P-touch ﬂ
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Konserwacja

Urzadzenie P-touch powinno byé regularnie czyszczone w celu zachowania jego wydajnosci

i dtugiej eksploatacii.

Q Przed czyszczeniem urzadzenia P-touch nalezy zawsze wyjmowac baterie i odiaczac¢ zasilacz
sieciowy.

Czyszczenie urzadzenia
Zetrzyj kurz i plamy z jednostki gtéwnej za pomocg miekkiej, suchej szmatki.
Do plam trudnych do usunigcia uzyj wilgotnej szmatki.

Q Nie uzywaj rozcieficzalnikow do farb, benzenu, alkoholu ani innych rozpuszczalnikow
organicznych. Moga one znieksztalci¢ obudowg lub zniszczy¢ wyglad urzadzenia P-touch.

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Smugi lub niska jako$¢ znakdw na wydrukowanych etykietach Glowica

zazwyczaj wskazujg na zabrudzenie glowicy drukujacej. drukujaca

Gtlowice drukujaca nalezy czysci¢ bawetnianym wacikiem lub | =

opcjonalng kasetq czyszczaca gtowicy drukujacej (TZe-CL4). Tt

Q * Nie dotykaj gtowicy drukujacej bezposrednio gotymi rekami. NN Eﬁ'
* Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi dotaczona do kasety

czyszczacej glowicy drukujace;.

Czyszczenie obcinarki tasmy

Wielokrotne uzycie taSmy samoprzylepnej moze doprowadzi¢
do jej nagromadzenia na ostrzu obcinarki, powodujgc stepienie
krawedzi ostrza, co moze doprowadzi¢ do zakleszczenia
tasmy w obcinarce.

Q * Raz do roku wyczys¢ ostrze obcinarki uzywajac do tego wacika
bawetnianego zwilzonego alkoholem izopropylowym (wcierajac
alkohol).
* Nie dotykaj ostrza obcinarki bezposrednio gotymi rekami.

ﬂ Konserwacja
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Problem
Ekran ,,blokuje sie” lub
urzadzenie P-touch nie
reaguje normalnie.

Co i kiedy nalezy robi¢...

Rozwigzanie

Patrz ,Resetowanie urzgdzenia P-touch” na stronie 59 i
zresetuj pamie¢ wewnetrzng do ustawien poczatkowych. Jesli
zresetowanie urzgdzenia P-touch nie rozwigze problemu,
odfgcz zasilacz sieciowy i wyjmij baterie na ponad 10 minut.

Wyswietlacz jest pusty
po wiaczeniu zasilania.

Sprawdz, czy baterie sq prawidtowo zainstalowane i czy
zasilacz sieciowy przeznaczony do urzgdzenia P-touch jest
podtgczony prawidfowo.

Sprawdz, czy bateria litowo-jonowa jest catkowicie natadowana.

Komunikaty na
wyswietlaczu LCD sa
wyswietlane w obcym
jezyku.

Patrz ,Ustawianie jezyka i jednostek” na stronie 25, aby
wybrac¢ zadany jezyk.

Etykieta nie jest
drukowana po
nacisnieciu klawisza
Druku;j.

» Sprawdz, czy tekst zostat wprowadzony i czy kaseta z tasmag
jest zainstalowana prawidfowo i ma wystarczajacq ilo$¢
tasmy.

* Jeslitasma jest zgieta, obetnij jej cze$ci i przeprowadz tasme
przez szczeline wylotowg.

* Jesli tasma zatnie sie, wyjmij kasete z taSma, a nastepnie
wyciggnij zacietg tasme i obetnij jq. Przed ponownym
zainstalowaniem kasety z tasmaq sprawdz, czy koniec tasmy
przechodzi przez prowadnice tasmy.

Etykieta nie jest
drukowana
prawidiowo.

» Wyjmij kasete z tasma i zainstaluj jg ponownie, dociskajgc az
wskoczy na swoje migjsce.

« Jedli gtowica drukujgca jest brudna, wyczysc jq bawetnianym
wacikiem lub opcjonalng kasetq czyszczgca glowicy
drukujgcej (TZe-CL4).

Tasma barwiaca jest
oddzielona od rolki
barwiace;j.

Jedli tasma barwigca jest
uszkodzona, wyjmij kasete z
tasma. Jedli nie, pozostaw
nieobcietg tasme i wyjmij kasete z
tasma, a nastepnie nawin luzng
tasme barwigcq na szpulke, tak
jak to pokazano na ilustracji.

Szpulka

Co i kiedy nalezy robié... ﬂ
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Problem | Rozwiazanie

Urzadzenie P-touch » Wymien kasete z taSma, jesli widoczna jest zakreskowana
zatrzymuje sie podczas | tasma, bo oznacza to, Ze osiggnigto koniec tasmy.
drukowania etykiety. » Wymien wszystkie baterie lub podfgcz zasilacz sieciowy
bezposrednio do urzgdzenia P-touch.

Poprzednio zapisane Wszystkie pliki zapisane w pamigci wewnetrznej urzgdzenia sq
pliki etykiet sa teraz usuwane, jesli baterie sg stabe lub po odfgczeniu zasilacza
puste. sieciowego.

Wystapito trudne do Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.
usuniecia zaciecie
tasmy.

ﬁ Co i kiedy nalezy robi¢...
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Komunikaty o btedach S
Po wyswietleniu na wyswietlaczu komunikatu o btedach, postepuj zgodnie z podanymi E
wskazowkami. s
>
Komunikat | Przyczyna/Rozwigzanie =z
. " —y m
Podt. Podtaczono niezgodny zasilacz sieciowy. -
zly Uzyj odpowiedniego zasilacza sieciowego. A
zasilacz! 8
Staba bateria! Zainstalowane baterie sg stabe. é
Wymien baterie! Podtaczone baterie wyczerpuja sie. o
Dotaduj baterie Niski poziom natadowania baterii. Dotaduj baterig litowo-jonowa. 2
litowo-jonow.!
Bat. lit.-jon. Bateria litowo-jonowa jest uszkodzona. Uzyj zasilacza sieciowego
uszkodz. Uzyj lub innej baterii.
innego zr. Zasil!
Btad Btad wysokiej temperatury.
wysokiej
temperatury!
Btad ciecia! Odcinarka tasmy jest zamknigta podczas préby drukowania lub
podawania tasmy. Przed kontynuowaniem wylacz zasilanie
urzadzenia P-touch, a nastepnie wigcz je ponownie. Jesli tasma
utkneta w obcinarce, wyjmij ja.
Wt kas. Brak zainstalowanej kasety z tasma podczas préby drukowania lub
z tasma! wys$wietlenia podgladu etykiety, lub podawania tasmy. Przed N
kontynuowaniem zainstaluj kasete z tasma. 1
Tekst petny! Wprowadzono juz maksymalng liczbe znakéw. Poddaj tekst edycji,
aby zawierat mniej znakow. 9
Brak tekstu! Brak tekstu, symboli lub danych kodu kreskowego podczas proby S
drukowania lub wy$wietlenia podgladu etykiety. Wprowadz dane 3
przed kontynuowaniem.
Limit linii! Wprowadzono juz pie¢ wierszy tekstu, gdy naci$nieto klawisz Enter. |
M.5 Ogranicz liczbe wierszy do pieciu. ~
Niepraw. Wprowadzona warto$¢ ustawienia diugosci tasmy, wiekszej liczby 9
wartosé! kopii lub funkcji numerowania jest nieprawidtowa. Wprowadz —
prawidtowg warto$¢ dla ustawienia. 6
Lim.sz. tas.! Wprowadzono juz wigcej wierszy tekstu niz mozna, gdy nacisnieto
M. 3 klawisz Drukuj lub Podglad podczas korzystania z tasmy o ﬂ
szerokos$ci 12 mm.
Nalezy ograniczy¢ liczbg wierszy do trzech lub wymieni¢ kasete z 8
tasma na szersza. o
9

Komunikaty o btedach ﬁ
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Komunikat

Przyczyna/Rozwigzanie

Lim.sz. tas.! Wprowadzono juz ponad dwa wiersze tekstu, gdy naci$nieto klawisz

M. 2 Drukuj lub Podglad podczas korzystania z taSmy o szerokosci 9 mm
lub 6 mm. Nalezy ograniczy¢ liczbe wierszy do dwdch lub wymieni¢
kasete z tasma na szersza.

Lim.sz. tas.! Wprowadzono juz wiecej niz jeden wiersz tekstu, gdy nacisnieto

M. 1 klawisz Drukuj lub Podglad podczas korzystania z tasmy o
szerokosci 3,5 mm. Nalezy ograniczy¢ liczbe wierszy do jednego lub
wymieni¢ kasete z taSma na szersza.

Lim. blokow! Istnieje juz pie¢ blokéw tekstu. Ogranicz liczbe blokéw do pieciu.

M. 5

Limit dtugosci! Dtugosc etykiety do wydrukowania przekracza 1 m. Poddaj tekst
edyciji, aby diugos¢ etykiety nie przekraczata 1 m.

Wi.ka.z tas. Kaseta z taSma o szerokosci 18 mm nie jest zainstalowana, gdy

18mm! wybrano automatyczne formatowanie dla tasmy o szerokosci
18 mm. Zainstaluj kasete z tasma o szerokosci 18 mm.

Wht.ka.z tas. Kaseta z tasmg o szeroko$ci 12 mm nie jest zainstalowana, gdy

12mm! wybrano automatyczne formatowanie dla tasmy o szerokosci
12 mm. Zainstaluj kasete z tasma o szerokosci 12 mm.

Wht.ka.z tas. Kaseta z taSma o szerokosci 9 mm nie jest zainstalowana, gdy

9mm! wybrano automatyczne formatowanie dla tasmy o szeroko$ci 9 mm.
Zainstaluj kasete z taSma o szeroko$ci 9 mm.

Wh.ka.z tas. Kaseta z taSmg o szeroko$ci 6 mm nie jest zainstalowana, gdy

6mm! wybrano automatyczne formatowanie dla tasmy o szeroko$ci 6 mm.
Zainstaluj kasete z taSma o szeroko$ci 6 mm.

Wi.ka.z ta. Kaseta z taSmg o szeroko$ci 3,5 mm nie jest zainstalowana, gdy

3,5mm! wybrano automatyczne formatowanie dla taSmy o szerokosci
3,5 mm. Zainstaluj kasete z tasma o szerokosci 3,5 mm.

Za wi.tek.w Wprowadzono juz maksymalng liczbe znakéw dla wybranego

ukt.! uktadu. Poddaj tekst edycji, aby zawierat mniejsza ilos¢ znakdw, lub
uzyj innego uktadu.

Tekst Dtugos¢ etykiety do wydrukowania dla wprowadzonego tekstu jest

za dhugi! wieksza niz ustawienie diugosci. Poddaj tekst edycji, aby miescit sie
na dtugosci, lub zmien ustawienie dtugosci.

Pamiec pelna! Za mato dostepnej pamieci wewngtrznej podczas proby zapisania
pliku etykiety. Usun niepotrzebne pliki, aby zrobi¢ wiecej miejsca na
nowy plik etykiety.

Spr.#li. Liczba wprowadzonych w kodzie kreskowym cyfr nie odpowiada

wopr. cyfr! liczbie cyfr ustawionej w parametrach kodu kreskowego. Wprowadz
prawidiowa liczbe cyfr.

W.A/B/C/D Wprowadzone dane kodu kreskowego nie majg wymaganego kodu

npik! poczatku/konca (A, B, C lub D wymagane jest na poczatku i korcu

kodu kreskowego w protokole CODABAR). Wprowadz prawidiowo
dane kodu kreskowego.

ﬂ Komunikaty o btedach
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Komunikat | Przyczyna/Rozwiazanie
M.5 Wprowadzono juz 5 koddw kreskowych w danych tekstowych,
k.kre. na et.! podczas proby wprowadzenia nowego kodu kreskowego. Mozna

uzy¢ do pieciu kodow kreskowych w kazdej etykiecie.

Tekst Rozmiar tekstu jest za duzy. Wybierz inng opcje rozmiaru.
Zbyt wysoko!
Wybierz inny Dtugos$¢ tasmy ustawiona w ustawieniu dtugosci tasmy jest krétsza
margines! niz catkowita dtugosc¢ lewego i prawego marginesu zastosowanego

w ustawieniu ,,Du. mar.”. Wybierz inne ustawienie marginesu.

Zainstalowana
tasma niezgodna
z urzadzeniem!

Zainstalowana zostata tasma niezgodna z urzadzeniem. Uzyj
zgodnej tasmy.

Kategoria petna!

Pamie¢ dostepna dla kategorii jest petna. Aby udostepni¢ wiecej
pamigci, usun niepotrzebne zarejestrowane pliki etykiet zaznaczajac
etykiete i naciskajac klawisz OK.

Juz istnieje w

Do kategorii ulubionych Kolekciji etykiet zostata dodana etykieta,

Ulubionych! ktora juz istnieje.

Folder Folder Ulubione Kolekciji etykiet jest pusty.

Ulubionych pusty!

Wi 12mm lub Podczas drukowania Kolekcji etykiet ustawiono kasete z tasma o
18mm szerokosci innej niz 12 mm/18 mm lub nie ustawiono zadne;j.
tasme! Ustaw tame o odpowiedniej szeroko$ci.

Btad systemu XX Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

Komunikaty o btedach ﬁ
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Dane techniczne

Jednostka gtéwna

Pozycja | Dane techniczne
Wyswietlacz
Wyswietlacz 16 znakow x 2 kierowanie i 2 wiersze tekstu
znakowy (128 x 56 punktow)
Kontrast ekranu 5 pozioméw (+2, +1, 0, -1, -2)
Drukowanie

Metoda drukowania | Transfer termiczny
Glowica drukujaca | 112 punktow/180 dpi

Wysokos¢ druku 15,8 mm maks. (w przypadku tasmy 18 mm)*'

Predkos¢ Ok. 20 mm/s

drukowania

Kaseta z tasmg Standardowa kaseta z tasma TZe (szerokos$¢ 3,5 mm,
6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm)

Liczba wierszy Tasma 18 mm: 1-5 wierszy;

Tasma 12 mm: 1-3 wierszy; taSma 9 mm: 1-2 wierszy;
Tasma 6 mm: 1-2 wierszy; taSma 3,5 mm: 1 wiersz

Margines Petny, Potowa, Waski, Drk ciagty
Pamie¢
Rozmiar bufora Maksymalnie 2 800 znakow
pamieci
Miejsce na pliki Maksymalnie 50 plikéw
Inne funkcje
| Szablony | Kolekcje etykiet, Automatyczne formatowanie
Zasilanie
Zasilanie Szes¢ baterii alkalicznych ,AA” (LR6), Szes¢ baterii Ni-MH

(HRB) ,AA” *2, bateria litowo-jonowa (BA-E001), zasilacz
sieciowy (AD-E001).

Automatyczne Baterie: 5 min. Zasilacz sieciowy: 5 min
wytgczanie zasilania

Rozmiar
Wymiary Ok. 132 mm (szer.) x 214 mm (gt.) x 66 mm (wys.)
Ciezar Ok. 670 g (bez kasety z tasmg i baterii)

Inne
Temperatura/ 10-35°C/20-80% wilgotnosci (bez kondensaciji)

wilgotno$¢ robocza | Maksymalna temperatura mokrego termometru: 27°C

*1 Rzeczywisty rozmiar liter moze by¢ mniejszy niz maksymalna wysoko$¢ druku.
*2 Aby uzyskaé¢ najnowsze informacje na temat zalecanych baterii, odwiedz strone http://solutions.brother.com/

ﬁ Dane techniczne
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